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SVECANO PREDSTAVLJEN NOVI KANTUAL ,,SLAVIMO BOGA*

Molitva pjesmom

U zagrebatko] katedrali je 27 studenoga
na svefan nadin predstavljen novi kantual
i pjesmarica ,Slavimo Boga®, zajednicko
izdanje Hrvatskog naddufobriZnickog
ureda u Frankfurtu, Vije¢a hrvatske bis-
kupske konferencije za migraciju i Kri-
¢anske sadafnjosti u Zagrebu. Svefano
euharistijsko slavlje predvodio je zagre-
backi nadbiskup kardinal Franjo Kuharic,
zajedno s biskupom mons. Markom Cule-
jem, ravnateljem hrvatske inozemne past-
ve mons. Vladimirom Stankoviéem, tajni-
kom HBK mons. Vjekoslavom Milovan-
om, naddufobriznikom u Njematkoj fra
Bernardom Duki¢em i predstavnicima
kaptola i vide redovnickih zajednica.

Na euharistijskom slavlju pjevao je zbor
~Mato Ledéan® iz Hrvatske katolicke misi-
je u Frankfurtu. Kardinal Kuharié pozvao
je da i ovaj susret bude proZet molitvom za
mir na nadim prostorima kao i molitvom
za dobrotvore i sve suradnike koji su zas-
luZni §to nasa Crkva dobiva pomagalo za
sve liturgijske i molitvene susrete. U pro-
povijedi je kardinal tumaéio biblijska
titanja prve nedjelje doSasca, a na prika-
zanje mladi Hrvati iz Frankfurta prinijeli
su kao dar zagrebackoj katedrali novi kan-
tual, vife pjesmarica te kaleZ dar frank-
furtskog pjevaikog zbora, te kao prikazm
dar kruh, simbol zajednistva svega stvore-
noga, 8to ga je ispekla prognana majka iz
Erduta.

Na kraju mise kardinal Kuhari¢ zahvalio
je svima koji su pridonijeli izdavanju toga
vaZnog liturgijskog priruénika i poZelio da

u svakoj zupi hrvatskog jezitnog podruéja
posluzi sto zanosnijem slavljenju Boga.

Makon euharistijskog slavlja 0. Bonaven-
tura Duda otvorio je sve€anost predstav-
ljanja kantuala — pjesmarice u kojoj su uz
tekstove zabiljeZene orguljske pratnje.
Posebno je saZeto govorio od djelu i Zivotu
Mate LeScéana, glazbenog urednika tog
znaéajnog djela hrvatske kulture,

Govoreéi u ime frankfurtske skupine koja
je dala najveci doprinos za ostvarenje tog
vainog prirutnika za orguljaie, fra Ber-
nard Dukié podsjetio je da se ve¢ pred
dvadeset godina medu hrvatskim vjernici-
ma, koji su se u najvéem broju okupljali na
nedjeljnu misu na hrvatskom jeziku
cuvajuéi tako svoju vjerniku i kulturnu
baktinu, osjetila potreba za hrvatskom
crkvenom pjesmaricom. Djelatnici Nad-
dufobriZni¢kog ureda u Frankfurtu zajed-
no s prof. Lei¢anom priredili su 1982
godine liturgijski  priruénik ,Slavimo
Boga™ koji je postao tako traZen da je u
sedam godina iziSao u sedam izdanja u
ukupnoj nakladi od 150 000 primjeraka,
od fega je gotovo polovica uvezena u
domovinu. Veé tada je odlufeno da se
tiska cjelokupna obrada, tj. kantual s
orguljskom pratnjom. Ukazao je na veliki
doprinos prof. Ledc¢ana, zahvalio se svojim
suradnicima u Frankfurtu, mons. Stanko-
viéu, ekipi Kri¢anske sadadnjosti na elu s
pokojnim dr. Josipom Turéinoviéem.

O samom kantualu govorio je dr. Miho
Demovié, isticuéi monumentalnost izda-
nja. Kantual ,Slavimo Boga“ obuhvaca i

Frankfurtski misijski zbor ,Mato Leiéan™ nastupio je pod vodstvom s. Pavlimire
Simunovié i dr. Josipa Luciéa

sjedinjuje obje hrvatske crkvene pjesmari-
ce ,Slavimo Boga* i ,Pjevajte Gospodu
piesmu novu®, a po svojoj struénoj obradi
i vanjskom izgledu svrstava se u red sliénih
izdanja velikih naroda.

Mons. Stankovié istakao je da se ovaj izda-
vacki poduhvat mogao ostvariti zahvalju-
juéi dobrotvoru, koji Zeli ostati anoniman,
Kantual ¢e dobiti sve Zupe hrvatskog
govornog podrudja u domovini i1 ise-
lienistvu, pa ée posluZiti za slavljenje Boga
i u radosti i ljubavi ujedinjavati Hrvate u
iseljenistvu i u domovini. Mons. Stankovié
izrekao je zahvalnost svima koji su prido-
nijeli ostvarenju tog djela, posebno istiéudi
pokojne prof. Matu Le&éana, fra Simuna
Sipi¢a i dr. Josipa Turéinovica. m

Europski
biskupi

U prisustvu 17 biskupa u Miinchenu je
od 9. do 12. prosinca zasjedala Europs-
ka biskupska konferencija kojom prili-
kom se raspravljalo o mogucoj bojazni
od stranaca u zemljama Europske
zajednice, pastoralnom radu i odgovor-
nosti nacionalnih crkava u vezi s tim. U
radu tog skupa sudjelovao je 1 fra Ber-
nard Dukié, voditelj Hrvatskog naddu-
fobriZnitkog ureda u Frankfurtu.

Europski biskupi posebno su apelirali
na razum kako ne bi kulminirala nacio-
nalna netrpeljivost prema strancima,
jer postoje tendencije pojave koje iduu
tom praveu. Biskup zaduZen za migran-
te u Evropskoj biskupskoj konferenciji,
luksenburiki  nadbiskup  Fernand
Franck potsjetio je driave zajednice na
njihovu obvezu da se zauzimaju za soli-
darnost. Posebno se ukazalo na obvezu
zauzimanja za azilante kojih je svakim
danom sve vife u zemljama zapadne
Europe. [ ]
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Uz treéi ratni BozZié

1 ove godine slavimo BoZié u ratnom
ozra&ju. Misli su nam s onima koji trpe i stra-
davaju. Pitamo se smijemo i uopée i3ta sla-
viti dok mnogi padaju na bojnom polju ili
bivaju zvjerski muéeni i ubijani od srpskih i
muslimanskih zlotinaca?

Cujemo da i pojedini pripadnici nasega nar-
oda u ratnom vihoru poéinise ono $to vrijeda
nase vjersko 1 nacionalno dostojanstvo, Al
to nije 1 ne moZe biti razlog da se na istu razi-
nu stavlja Zrtvu i zlo€inca, da se podjednako

Pravoslavni u
Hrvatskoj napokon
ne moraju biti Srbi

U Zagrebu - kako javlja agencija TKA -
u Muzejsko-galerijskom centru ,,Mima-
ra® odrfana je u subotu 11. prosinca
osnivadka skupitina Makedonske crkve-
ne opdine (MCO). Novoizabrani vrhov-
ni poglavar Makedonske Pravoslavne
Crkve arhiepiskop ohridski i makedons-
ki g. Mihail potpisao je 7 prosinca u
Skopju odluku o osnivanju te make-
donske pravoslavne Zupe u Republici
Hrvatskoj. Novoosnovana zajednica
odrZala je svoju prvu svecanu euharisti-
ju u zagrebackoj erkvi sv. Roka u nedje-
lju 12. prosinca. Zagrebaka rimokato-
licka nadbiskupija pruZila im je u toj
svojoj crkvi gostoprimstvo. Nova vijerska
zajednica, prva je makedonska pravosla-
vna Zupa u Europi izvan granica Repu-
blike Makedonije. U dravi Jugoslaviji
srpske vlasti nisu dopustale Makedonci-
ma da imaju vlastite crkve izvan Make-
donije., nego su posvuda morali iéi u
srpske crkve. Sad napokon pravoslavni u
Zagrebu i po cijeloj Hrvatskoj koji nisu
Srtbi ne moraju svoju djecu nositi na
kritenja u srpske crkve nego se mogu
obratiti za sve vjerske usluge makedons-
kom pravoslavnom sveéeniku koji ¢e
poStivati svaku narodnost i nitko ga neée
posrbljivati. Nova parchija (Zupa) dobila
je ime svete Zlate Meglenske koju su
Turci godine 1795, muéili i ubili jer nije
htjela odreci se kri¢anske vjere i udati za
bogatog muslimana. Prvu euharistiju za
pravoslavne Makedonce u Zagrebu
slufio prof, dr. Aleksandar Mustenkov
koji je takoder predvodio svecani &in
zakletve novoizabranog crkvenog odbo-
ra. Dekret arhiepiskopa Mihaila pro-
Litao je njegov osobni tajnik i $ef njegova
kabineta u Skopju protodakon Aleksan-
dar Sandovski.

okrivljuje bosanskog Hrvata i srpskog oku-
patora, da se zaboravlja da i muslimanske
snage Cine zlodine i etnicko Ciéenje nad
Hrvatima. NaZalost to se &esto dogada u
sredstvima javnog priopéavanja. Umobolni
wborci” za ljudska prava stvaraju svoj vlasti-
ti moral i kroje pravdu koja zadovoljava
samo njihova nacela.

Kao vjernici suofavamo se s pitanjima:
~Boke, dokle ¢e sve ovo trajati? Kriste, zar
dopusta¥ da na$ narod, koji je i sam Zrtva,
bude napadan i proganjan kao zlo¢inacki? |
to poslije Vukovara, Banije, Doljana, Uzdo-
lja, Guée Gore, Fojnice i mnogih drugih
stradalifta? Dok u isto vrijeme medunarod-
ne ustanove, politicari - posredovatelji,
wmirotvorei® i sliéni ,promatraéi* Zele izbri-
sati Hrvatsku i Hrvate s lica zemlje?*

Idimo u susret BoZicu, rodendanu Krista,
kojeg bogosluZje naziva ,kraljom vjeénoga
mira” s nadom da e ipak nadvladati ,slava
Bogu na visini, a mir ljudima dobre volje*
Kriste, novorodeni kralju mira, udijeli nama
i cijelom svijetu toliko Zudeni mir! Ugini da
nasa srca budu otvorena onima $to stradava-
ju u ratu, posebice siroadi i invalidima!
Ispunjeni ovim mislima i proZeti nadom u
konaéni dolazak Kristova boZanskog mira
nazovimo svim ljudima dobre volje SRE-
TAN BOZIC I MIROM BLAGOSLOV-
LIENLI 19941 D fra Josip Simié

Ne

£ il
,f— =

LE 62

=

1

)

BozZiéna
elegija 1993.

Rodih se
i ovoga Bozica
I opet U ratu. .

Mati mi
Marija plade
SUZE jo] mrznu...

Josipa nema
u nekom logoru
Zaroblien pati...

Andeli
ne cuju se
od rike topova...

Pastiri

ne mogu dodi
protierani su..,
Dieticu

vet prije pobise
herodovske granate..
Mudrace

usutkase i ofjerase
sladoredari, plavci i oweni...

Hrvatin Dalekovié lvanov




NI RAZGOVOR
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Zz: Fra Ivo, Vi ste se izravno susreli sa

Cetmicima, obiteljskim stradanjem,
ofajnom sudbinom Hrvaia u Bosni, a
govorili ste nam o kri¢anskoj nadi?
I.M: Kri¢anski razmjeri iskustva kreéu
se izmedu oéaja i nade radije nego
izmedu plitkoga optimizma i pesimizma.
To mi uéimo od Isusova Kriza i Uskr-
snuca. Osobno mi je najsnaZznije iskustvo
susret s mocu zla, Ponesenidobrotom
Kristove poruke, mi kri¢ani festo zabor-
avimo zlo i vraga. Jedan je Zetnik za vrije-
me pretresa samostana nase Teologije
posao prema meni 5 namjerom da me
ubije. Pogledao sam o¢i ubojice i vidio
¢ovjeka mrinjom svedena na sotonsku
razinu. Drug su nam ¢etnmici pricah kako
ie, ubijao i djecu i starce i bolesne. Takvo
je zlo sada preplavilo nadu Bosnu, ubilo
moga oca, rodake, i tisuée dobrih i nevi-
nih ljudi. Susret s tim zlom otreZnjuje
kri¢ane 1 obraéa dubokom vjernickom
nadahnuéu, Dodljaci iz Bosne mi govore
o svjedofenjima dubokog mira, razbori-
tosti i opradtanja. To je ona duboka
kricanska nada koja vjeru pretvara u lju-
bav, prastanje i snagu koja svaki kriz
moZe podnijeti.

Zz: Postoje li zbiljske moguénosti da
vjerski Zivot obnovi hrvatsku obitelj,
hrvatski narod, i ovdje u Europi?

Zz: Na seminaru smo Zuli podatak koji
potresa i budi. Na Zapadu se prakticki
rastavlja svaki tredi brak. A u onih koji

uistinu Zive svoju vjeru, kojima je vjera
temeljino odredenje Zivota, rastavlja se
jedan na vife od tisuéu brakova. Nade je
kricansko poslanje boriti se za zdrava
govjeka, zdravu obitelj, jaku vjeru, a sve
¢e ostalo spontano se roditi iz toga teme-
lja. Isus bi rekao: [TraZite najprije Zivot u
Bogu, a ostalo ée vam se nadodati.”* Ceste
su greske u metodi da mi mlatimo po
povrinim fenomenima, a zaboravljamo
korijen. Ako Katolicka Crkva u Hrvata i
svi duhowvni poslenici priprave putove
Gospodinu da dode, a driava obavi svoju
socijalnu duZnost, onda ¢e biti i radosti
radanja, sklada u obitelji, sposobnosti za
pravu ljubav i slobodu.

Zz: Prema statistikama 39% vjeroude-
ni¢kih roditelja Zivi u drugom civilnom
braku (primjerice u Novom Zagrebu).
Moie li se otekivati da te obitelji budu
»Crkva u malom?*

I.M: Prvo ih upozorio na efekat bol-
ni¢ke medicine kojoj je cilj lije¢iti bolest,
a zaboravi odrZavati zdravlje. Poslanje
Crkve je zdrav Covjek i zdrava euharistijs-
ka zajednica. Tek tada mozemo ié1 iz-
gubljenim ovcama®“ doma Izraelova,
odnosno hrvatskog naroda. Moramo
imati hrabrosti za dugoro€na rjesenja, za
nadahnuée obeéanjima koja su pred
nama. Postoji mnoStvo negativnih proce-
sa kao posljedica degradiranja osobe u
komunizmu, u komunistickom 3kolstvu,
liberalizmu bez duhovnog heroizma i sl.

O = |
Fra lvo Markovi¢ je bosanki franjevac, svecenik
Crkve medu bosanskim Hrvatima koji upravo
doZivljavaju najtezu sudbinu u svojoj tisuégodignjoj
povijesti. Fra lvo je prosle godine izgnan zajedno
sa svim osobljem Franjevacke teologije u Sarajevu
i sada Zivi u Zagrebu. Profesor je pastoraine teolo-
gije na sarajevskoj Franjevacko] teologiji, sada
smjestenoj u Samoboru. Takoder suraduje u Krs-
¢anskoj informativnoj sluzbi u Zagrebu (KIS) pre-
noseéi informacije o sudbini i djelovanju vjerskih
zajednica u Bosni | Hercegovini i osobito o sudbini
bosanskih Hrvata. U Vallendaru kod Koblenza je
od 15.do18. studenog 1993. vodio seminar o pasto-

ralu obitelji za pastoralne suradnike hrvatskih kato-
lickih misija u Njemackoj.

Walja obratiti te procese i u njih integrira-
li djecu rastavljenih, pomoéi neuspjele
brakove i labilne obitelji. Kad je Crkva
intenzivna vjera, onda je lakSe pomoci. Ja
sam za pozitivnu orijentaciju. Ako
naspram 40% neuspjelih imamo 60%
uspjelih, to je izvrsno za start u ovome
trenutku,

7z Kako kriéanski sluziti mmnoitvu
nekricanskih brakova oko nas o kojima
ipak ovisi nasa zajednicka sudbina, mis-
lim hrvatskog naroda i Crkve?

I.M: To je nova evangelizacija. Snaga
kritanskog svjedotenja i kvaliteta erkve-
ne ponude moraju biti nad unutragnji cilj.
Moramo Zivjeti oslobodenije kricanstvo
od tromosti obiéaja, tradicionalistickih
opterecenja i vratiti se izvornom duhovs-
kom nadahnuéu da nekri¢ani u nama
prepoznaju sretniji recept #vota. Isus
Krist je nenadmaSena ponuda punine
Zivota, Nade je poslanje da tu puninu udi-
nimo prepoznatljivom. Danas se govori o
~pokriéanskoj eri”, no to je zapravo doba
evandeoski Cife vjere izvan ideolofkog
zarobljavajuéeg krié¢anstva. Tu milinu i
lakoéu kricanskog postojanja moramo
nasluivati i osvajati, Navodni nekricani
su joj Cesto iznenadujuce blizu. Pastoral-
ni teolog Svoboda potetkom stoljeca je
govorio da dolazi vrijeme kada ée jedan
obracenik biti vaZniji od tisuca standard-
nih kré¢ana. To je vrijeme odavno prisuf-
no i trebalo bi da nas nadahnjuje.
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AKTUALNI RAZGOVOR

| hada

Zz: Govori se da je najispravnije da
roditelji odgajaju djecu u vjeri i daim u
tome pomaiemo. Neéemo li Skolskim
vjeronaukom dobiti poutenn djecu i
roditelje neznalice u vjeri?

LM: To je sredifnje pitanje 8kole i fkols-
kog vjeronauka, te opéenito rada s dje-
com u Crkvi izvan obiteljskog ambijenta.
Kada odgajamo dijete za nesto do éega ne
dre njegovi roditelji, onda je opasno da
proizvodimo patvorena fovjeka. Obitelj
mora zauzeti mjesto u Zivotu Crkve koje
je imala u &itavoj povijesti Crkve, a to je
da je obitelj osnovna jedinica pastoralnog
djelovanja Crkve. Najefikasnije je poma-
gati i poduéavati roditelje za odgajnje
diecu u vjeri. U mnogim se zemljama
Skolski vjeronauk pokazuje neefikasnim i
¢ak se dokida. Ako se nasa Crkva ne pot-
rudi integrirati vjeronauk i sav odgoj u
vjeri u obitelj, doZivjet cemao istu sudbinu,
odnosno  vjeronauk ¢e biti  politigki
instrumentaliziran od stranaka sumnjiva
krééanskop nadahnuéa.

Zz: Kako biste prokomentirali &injenicu
da vglavnom isti postotak od 8-15%
katolika nedjeljom posjeéuje misu,
kako u domovini tako i u inozemstvu,
kako da na to najmanje utjece revnost
svecenika?

LM: Unio bih malo razlikovanja u te
Cinjenice. Mi imamo desetak posto
kricana katolika koji zrelo i odgovorno
Zive svoju vieru. Oni su ofporniji na sla-
bosti crkvenog wodstva i aktivno
pokusavaju pomoéi svojoj zajednici. Ja
imam posve drukeéije podatke koji govore
da kvalitetno organizirana zajednica vjer-
nika, euharistijska zajednica, izrazito
povecava posjetu nedjeljnoj misi, a v gra-
dovima privlaéi i one iz drugih zajednica.
Marketinska kvaliteta je situacija svijeta
koju Crkva ne mole izbjedi, naprotiv
dobro je da postoji. Mislim da bi sveéenici
primarno kao organizatori euharistijske
zajednice vife trebali polaziti od potreba
viernika i tim vjernitkim potrebama
sluZiti. Birokratska inercija, parohijaliz-
am, uvelike optereduje i nadu Crkvu u
Hrvata. -

Zz: Gdje vidite izvoriite bogopsovke u
hrvatskom narodu koje se unatoé tom
imageu Zeli istadi kao katoli¢ki narod?

I. M: Naspram raznim kricanskim zajed-
nicama, muslimanima koji se osjeéaju
Hrvatima i Hrvatima drugadijega svjeto-
nazora, ne volim govoriti o Hrvatima kao
katolickom narodu iz dijaloskih i eku-
menskih razloga. A izvoridte bogohulna
psovka pronalazim u autoritarnom navi-
jedtanju Boga kao pokrovitelja svega
drustvenog i pounutrainjeg normativite-
ta, kao uvara poretka. Tada je bogopso-
vka psihicka abreakcija, prosvied. Nu,
svakako bogopsovka ima i druge osobne
izvore u oholosti i odbacivanju ljubavi. U
Bosni ima Zupa koje se izrazito razlikuju
po religioznoj psovei. Razlog tomu naju-
vierljivije pronalazimo u tipovima svece-
nika koji su tu djelovali i navijestali,
Autoritarci su &esto umjesto Bogje ljuba-
vi navijedtali Boga kao policajca i tako
Sirili bogopsovku, a svecenici ljudskijeg
sentimenta pravili su prostor slici Boga
ljubavi,

Zz: Hoéete Ii nam, fra Ivo, reéi svoje doj-
move s ovoga skupa i moida posebnu
poruku Gitateljima ,,Zive zajednice®?

Sa skupa pastoralnih suradnika u Schinstattu

I.M: Upravo impresionira Zelja sudionika
da pronadu $to bolja i kvalitetnija sred-
stva i metode djelovanja u misijama.
Q¢ito je da su potrebe pastoralnih radni-
ka uvjetovane emigracijskom situacijom i
zato prvim pitanjem kako u konzumi-
stickom svijetu pomo¢i Covjeka da ostane
u komunikaciji s Utjelovljenjem, da se ne
udalji od Boga, odnosno da ne poboi-
anstveni bogatstvo i uZivanja. VaZna
motivacija djelovanja ovim ljudima je lju-
bav prema hrvatskom narodu, osobito
sada u vremenu najteZeg ratnog isku-
Senja. Upozorio bih hrvatske pastoralne
radnike da su na razini njegovanja hrvats-
kog nacionalnog identiteta zamjenjivi
mnodtvom kulturnih i politickih djelatni-
ka, ali na razini navijeStanja i izgradnje
euharistijske zajednice nemaju zamjene.
Uvijek je premalo radnika u Zetvi Gos-
podnjoj. Moja poruka éitateljima ..Zive
zajednice” je da 3to iskrenije Zive svoju
vieru i sudjeluju u izgradnji misijskih
zajednica u inozemstvu, a na nacionalnoj
razini da djeluju pozitivno boredi se za
cjelinu hrvatskog naroda, hrvatsku dria-
vu, hrvatsku slobodu te nikako ne dopu-
ste da davao razdora ude u nai narod.
Treba da se ufimo na mnodtvo nadina
boriti za svoj narod, na demokratski plu-
ralizam 1 borbu, ali da svi budemo svjesni
osnovnog cilja, a to je sloboda i bla-
gostanje hrvatskog naroda u dravi
hrvatskog naroda, I, neka bude istaknuto
upravo zato 5to je na kraju: Ne zaboravite
Bosnu i bosanske Hrvate i pomozite nam
da opstanemo i satuvamo Bosnu i hrvats-
kim prostorom. Hvala Vam.

Razgovarala Stanka Vidadkovié
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U gostima kod

» Kako nastaju vjerske
emisije?

Dr. Tonti Trstenjak, sveéenik Druibe
Isusove, poznat nam je s malih ekrana
kao i njegov suradnik g. Neno KuZina,
voditelj emisije ,Mir i dobro®. U domovi-
ni tu emisiju gledaju nedjeljom u 13,25 a
#a nas u inozemstvu ponavljaju je u sate-
litskom programu istog dana u 19,00 sati.
Druge suradnike te emisije i ostalih reli-
gijskih programa Hrvatske televizije
rjede vidimo jer stoje iza kamera, ali im
kao g Augustinu Bagicu pamtimo imena.
Pohodili smo o. Trstenjaka i njegove
suradnike, cijelu religijsku redakeiju
HTV, na njihovom radnom mjestu u zgra-
di Hrvatske televizije na Prisavlju. Nasli
smo ih u poslu medu uredajima, uZurba-
ne. Danima rade za jednu dobru emisiju.
Minuta programa traZi mnogo sati pri-
preme.

.Mir i dobro* vode katolicki djelatnici, ali
ta emisija nije namijenjena samo katolici-
ma, u njoj dolaze do rijeéi i pojavljuju se
takoder pravoslavni, Zidovi, muslimani,
evangelici, baptisti i drugi. Zato je na
pocetku na ekranu pozdrav biblijskoga
podrijetla svima namijenjen i svima prih-
vatljiv na vide jezika:

Zidovski SHALOM, arapski SELAM,
latinski PAX ET BONUM, hrvatski MIR
IDOBRO.

Ta je emisija sve dosad uglavnom
izvjestajna, poput TV-dnevnika. Puna je
priloga o razlifitim dogadajima crkveno-
ga Z¥ivota sa svih strana domovine i
hrvatskih katoliékih centara u svijetu.
Emisija je dobro primljena, ali njezini
stvaraoci nisu  zadovoljni. Hijeli bi
pronadi joi bolji nagin, da bude bliZe lju-
dima, zanimljivija, drugadija. Osim spo-
menutih u toj redakciji djeluju i reZiser
Mislav Hudeleinjak i realizator Davor
Pedarina. Hudoletnjak se istice time ito
je reirao sve dosadadnje emisije , Mir i
dobro®“. Religijske programe u HTYV
najprije je bio pofeo voditi videgodidnji
sluZbenik te ustanove Augustin Badi¢, au
jesen 1991, njezinim je voditeljem imeno-
van o. Trstenjak. Njegovim dolaskom
zapravo je zapodelo osnivanje urednistva
za teligijsku kulturu. Postao je i élanom
UNDA-e, medunarodne organizacije
profesionalnih  katolitkih djelatnika u
elektronskim medijima kojoj je sjediste u
Bruxellessu. Za to je poslanje imenovan
od Hrviske biskupske konferencije. Reli-
gijska redakcija HTV-a dobro suraduje sa
ZDF-om u Mainzu.

¢ Uzdaju se u Hrvate izvan
domovine

Hrvatska televizija zaista ne obiluje nov-
cem, te nije kadra pokrivati sve trofkove
te nade redakcije. Zato se urednici uzdaju
u dobrotvore, sponzore. Hrvatske kato-
licke misije u Njemaékoj veé su pomaga-
le, a 0. Tonéi istite da se dosad najboje
iskazala HKM Stuttgart na éelu s fra
Marinkom Vukmanom. Zeledi da se
Evandelje propovijeda na suvremen i pri-
vlagan nacin prilagoden televizijskom
jeziku, ta redakcija uprave priprema
novu scenu koja ée mnogo stajati. Prema
podacima sluzbe HTV koja istraiuje
koliko je koja emisija gledana i prema
odjecima u nadoj javnosti najgledanija je
emisija ,Mir i dobro*. Takoder mnogi
gledaju emisiju U poéetku bijase Rijed”
koja se prikazuje u prikladno doba,
subotom u 19 sati. Nastojeéi pribliZiti
Evandelje suvremenom &ovjeku nasi dje-
latnici za neke od tih emisija izlaze iz stu-
dija u svakodnevicu. Tako su priloge
wPosljednji sud* smimali v sudnici. Ta
emisiju vodi isusovac o. Stjepan Harjaé.
Zanimljivo je da odjeci vide dolaze od gle-
datelja koji se ne smatraju prakti¢nim
vjernicima. To bi moglo biti razumljivo,
jer ljudima koji su éesto u erkvi to je

Producent televizijskih TV-
priloga Vladimir Mrganié i
p. Toné& Trstenjak
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Hrvatske televizije

ReFiser
Mislav
Hudoletnjak

manje iznanadenje. Redakcija namjerava
povesti nove aktualne emisije, posebno
vjeronauéne i biblijske. Dobro€initelji su
ve¢ pomogli da se uredniStvo tehnicki
osamostali. Istaknuli su se dobroginitelji
iz Nizozemske 1 Hilfsfond iz Beda.
Najvide je zapravo pomogac ravnatel]
hrvatske inozemne pastve mons. Viadi-
mir Stankovié koji je posredovao u dobi-
vanju tih pomodi.

® Ué&eni i neumorni
Medimurac

Zamolili smo o. Trstenjaka da se predsta-
vi. Saznajemo da je roden u Kotoribi u
Medimurju prije 49 godina. U DruZbu
Isusovu stupio je godine 1961. Za
svecenika je zareden u VaraZdinu godine
1973. Sada je profesor pastoralne teologi-
je i katehetike na Filozofsko-teoloSkom
institutu DruZbe I[susove u Zagrebu i na
Katehetskom institutu Katoliékog bogo-
slovnog fakulteta u Zagrebu. Teologki
doktorat postigao je u Rimu na Papins-
kom sveudiliftu Gregorianum godine
1988. Prije toga godine 1977 postigao je
magisterij iz sredstava druStvenog
priopivanja na Salezijanskom sveucihidtu
u Rimu. Djelovao je u hrvatskoj sekciji
Radio Vatikana kojoj je stalni suradnik
od godine 1975. Pitali smo ga:

- Sto biste porudili gledateljima izvan
domovine?

A

Odgovara: , Najveéa nam je radost kad
dodemo snimati u inozemstvo, pa nas
ondje na#i ljudi prepoznaju i ka#u da gle-
daju nade emisije. Redovito nastojimo
pratiti sve £io se dogada medu Hrvatima
u inozemstvu. Znamo da nas gledate i
zelimo da nas sve radije gledate. Stoga
svaku emisiju ‘Mir i dobro® zavr$avamo
rijedima: Svima vama u domovini i ino-
zemstvu mir i dobro!*

Medu brojnim djelatnicima HTV-a on je
jedini svedenik. Ljudi to znaju 1 Eesto mu
se kao takvom obraéaju ne samo profe-
sionalno nego i osobno. I mnoge druge
emisije bogatog programa HTV-a Cesto
zadiru u podrudja koja su bliska religijs-
kom, crkvenom. Onda je naravno da
voditelji tih emisija traZe savjeta od kole-
ge teologa, svecenika. Na kraju ispada da
mora vriiti slufbu teologa ili ak duhov-
nika cijele te velike radne zajednice.

Ali, on istife da mu vrijeme vrlo brzo
protjeée. O tome smo se i sami mogli
uvjeriti. Bili smo s njima od 9 do 14 sati.
Gledali smo i sludali kako se dogovara-
ju, montiraju snimljenu gradu, trée na
sve strane, provjeravaju udinjeno,
uskladuju rijeéi sliku i glazbu. Nismo ni
osjetili kako su izmakli sati. Tako je vec
sada, a kako li ée tek biti kad se ostvare
planovi o Sirem i samostalnijem crkve-
nom TV-programu.

Veé sada imaju oko dvadeset izravnih pri-
jenosa bogoslufja iz nafih crkava. Za
vede blagdane prenose iz raznih mjesta u
Hrvatskoj s ciljem da hrvaiski katolici
upoznaju svoju crkvu Sirom domovine 1
svijeta. Pripremaju i posebne specijalizi-
rane emisije. Upravo rade na projektu
gest filmova od po 50 minuta o hrvatskim
katoli¢kim misijama u Europi u dogovoru
s nadim naddufobriznickim uredima i uz
njihovu pripomoé. Za posebne prilike
snimaju i emitiraju dulja filmska izvjesca.
Na Veliku Gospu prikazali su ovogo-
difnje hodocai¢e hrvatskih vojnika u
Lurd. Za taj su film dobili vrhunsku ocje-
nu. Takoder prenose velike svjetske reli-
gijske dogadaje to ih prati eurovizija. Iz
Rima su preko Mondovizije prenosili
veliki obiteljski festival u trajanju od tri
sata izravnog prijenosa.

Problema i poteSkoéa naravno ima. To je
prije svega manjak strufnog novinarskog
osoblja, no tu muku mude i druga nasa
crkvena urednistva. Redakeija religijskog
programa HTV-a ima samo jednog
zaposlenog novinara. To je g. Augustin
Bafi¢ koji ujedno prati i druge vjerske
zajednice. Sve dosad kuéa nije imala
razumijevanja da bi zaposlila jo§ kojeg
novinara u tom uredniitvu. O, Trstenjaku
preostaje oslanjati se na vanjske suradni-
ke. Takav je napokon i — reklo bi se: nena-
domjestivi Neno KuZina. [ sve u takvim
uvjetima ta je radakcija ove godine proiz-
vela i prikazala vise od 4000 minuta pro-
grama na prvom kanalu HTV-a.

* Sibenski ministrant

Nenu KuZinu morali smo dugo uvjeravati
da toliki gledatelji i Zele i imaju pravo
nesto vise o njemu znati. Na kraju je ipak
progovorio: ,Roden sam u Sibeniku u
svibnju 1956. Vjeru su mi prenijeli rodi-
telji, a zatim je sve ovisilo o dobrim
sveéenicima, redovnicima, redovnicama,
biskupu. Sa starijom bra¢om prijevreme-
no sam pohadao vjeronauénu pouku,
postavii odveé rano i ministrant, najprije
u crkvi sv. Frane kod franjevaca konven-
tualaca, a potom u katedrah sv. Jakova.
Pisati sam pofeo veé u osmom razredu
osnovne Skole. Uz pomoé #upnika don
Franje Simata pofeo sam slati vijesti
uredniftvu Glasa Koncila. Kratke vijesh
uglavnom s ukeg fibenskog podruéja. U
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tisku sam ih jedva prepoznavao. Ali,
kako postati novinar, ako vam tona papi-
ra najprije ne zavrsi u kosu? Bio sam upo-
ran, a urednici strpljivi. Prva je neugod-
nost pocela kad su komunisticki partijski
rukovodioci godine 1973. upitali ravnate-
lja: koga to drite u 8koli, dopisnika Glasa
Koncila?* Ljubav prema novinarstvu,
upravo katoliCkom, bila je jata od svih
upozorenja. Javljao sam se pod inicijali-
ma pseudonima. Za mene se ipak
pronaglo radno mjesto, i to u poduzecu
»Sibenka* gdje sam niz godina bio novi-
nar, ¢ak i urednik informativnog glasila,
radedi istodobno i kao voditelj promidz-
be. Zahvaljujudi o. Tonéiju Trstenjaku od
sijetnja 1990. podeo sam se javljati i
hrvatskom programu Radio Vatikana.
Moje vjernitko opredjeljenje nije smetalo
ni kolegama u Radio Sibeniku. Bio sam
ondje urednik i voditelj nedjeljnog a pos-
lije i subotnog mozaiénog programa. Do
dolaska u Zagreb i potetka emisije ,.Mir i
dobro* bio sam i urednik emisije ., Rije¢ i
#ivot", vierskog programa Radio Sibe-
nika.

® |zvanredno je studirao
i novinarstvo

Augustina Bagica morali smo tek sut-
radan pronadi da nam neito o sebi kaZe.
Rodio se na sam blagdan sv. Augustina,
28. kolovoza 1953. u Dubravi u srcu
Poljicke Republike, u tradicionalnoj vjer-
noj katolickoj obitelji. Klasiénu gimnaziju
zavriio je u nadbiskupskom sjemeniitu u
Splitu. Kad je nakon tri godine teoloskog
studija htio nastaviti studije na drZavnom
sveudiliftu, pokazalo se da mu pred dria-
vom vrijedi samo osnovna 3kola, pa je
morao iznova polagati sve razrede , Suva-
rovske® gimnazije. Uéinio je to brzo i s
odliénim uspjehom, Zatim je na Filozofs-
kom fakultetu studirao filozoviju te
latinski i gréki jezik. lzvanredno je studi-
rao i novinarsivo. Uskoro je poceo raditi
u Vjesniku i u Radio Zagrebu, ali ondje
se nije smio pojavljivati pod vlastitim
imenom. Onda je televizija pocela traZiti
ljude firoke humanisticke naobrazbe, jer
je bila prepuna pravnika, ekonomista i
politologa. Augustina je preporudio
poznati pjesnik Jure KaStelan, vrlo zas-
luzan za novo hrvatsko izdanje Biblije.
Bati¢ je nakon krafeg honorarnog rada
godine 1984. primljen u stalni radni od-
nos u informativnom programu i odmah
je suradivao u drugim programima, ugla-
vnom kulturnim i dokumentarnim.

Uoéi prvih demokratskih izbora Badic je
bio jedan od glavnih autora programskog
projekia za televizijsko prafenje izborne
kampanje, €ime je ta televizja dala svoj

Meno KuZina i p. Tonéi Trstenjak pri montiranju programa

doprinos demokratskim promjenama.
Onodobni generalni direktor zamolio ga
je zajedno s direktorom programa da
naéini projekt ,Kako pratiti Zivot vjer-
skih zajednica u Republici Hrvatskoj?*.
O tome je odrian 6. sijefnja 1991.
sastanak u kome su s televizijskim djelat-
nicima sudjelovali wvisoki predstavnici
vjerskih zajednica - katolicke, pravoslav-
ne, muslimanske, Zidovske, baptisticke,
evangelicke. Na tom su sastanku svi prih-
vatili predlofenu programsku gradu. Tu
je  zacrtano kako pratiti vjerska
dogadanja u redovitim dnevnim informa-
tivnim emisijama, kako prenositi razli¢ita
slavlja vjerskih zajednica, kako sloZiti
specijalizirane emisije. Basi¢ se od
pocetka trudio da se ne prenose samo
bogoitovlja nego da se ti vjerski ¢ini svaki
put doZive u povijesnom 1 kulturnom
okolifu dotitnoga grada i kraja. Uskoro
je, zapravo odmah, pogeo i projekt U
potetku bijafe Rijet". Kad su se krajem
te godine opet sastali odgovorni ljudi iz
HTV-ai vjerskih zajednica, taj je rad oci-
jenjen ne samo kao uspjefan, nego su
doslovno rekli da zna¢i .Dva koraka

naprijed”. Kad je potkraj godine 1991. na
éelo redakcije dosao dr. Trstenjak, Basié
je veé imao ostvarenih 5000 minuta religi-
jskog programa. Sada se Augustin Bagié
najvise brine za nekatolitke priloge u
emisiji ,,Mir i dobro* koja je interkonfe-
siomalna, §to znaéi da u njoj razmjerno
moraju sudjelovati prilozi iz Zivota
razlifitih vjerskih zajednica. Uvedena je i
posebna emisija ,Duhovni zov® u traja-
nju od 5 minuta. To nije tek dodatak emi-
sije ,Mir 1 dobro®, nego je to za druge
vjerske zajednice ono ito je za katolike
subotnja emisija ,,lJ pofetku bijade rije".
U .. Duhovnom zovu® muslimanski, Zido-
vski, evangelicki i drugi vjerski sluzbeni-
ci, odnosno propovjednici, izlaku pouke
svojih vjerskih knjiga, znaenja svojih
blagdana i bogo$tovlja, nauk svojih vjer-
skih zajednica.

Kao &to rekosmo, sati provedeni u gosti-
ma u sredidtu HTV-a brzo su protekli.
Ali, odsad éemo i mi i zacijelo mnogi
Citatelji ,.Zive zajednice” jod pozornije i
jos s vedim zanimanjem pratiti to 5to nam
i u satelitskom programu nude ti ljudi
koje smo bolje upoznali. R.

Informativna katolicka katolicka
agencija (IKA) iz Zagreba donosi
dramatiGan apel iz Usore koji je upu-
tio posredstvom radio amatera Zup-
nik iz Sivie, fra llija Puskaric. Na
podrudju Usore u pet katoligkih
Zupa trenutno se nalazi preko 16 000
Hrvata katolika koji od proljeca ove

DRAMATICAN APEL I1Z USORE

godine nisu dobili nikakvu pomoc.
Zupnik apelira na sve one koji mogu
pomodéi da sto prije upute u ove
krajeve hranu, odjecu, lijekove i
drugu humanitarnu pomoé, kako bi
se bar malo olak$ale patnje civilnog
puéanstva Usore izlozenog ratu,
gladi, hladnoéi i bolesti.
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Mucenici iz Fojnice

¢ lzvijeSCe o ubojstvu fra Nikice Milicevic¢a i fra Leona Migi¢a

Dana 15.XI1.1993. u 6 sati ujutro doznao
sam preko Radio Sarajeva da su u ,Fra-
njevatkom samostanu Fojnica poginuli
fra Nikica Militevié, gvardijan i fra Leon
Migi€, vikar, istraga je u toku®.

To jutro u Kiseljaku je nastalo uznemi-
renje i nevjerica. Radio je svaki sat pona-
vljao vijest, i tako smo postali sigurni da
se to zbilo. 1T 10 sati radio je javio da su
poginuli od granata HVO-a, jer su se tih
dana vodile borbe za oslobodenje Fojni-
ce. U to nmismo mogli vjerovati zbog
pouzdanih saznanja o tome. U nama je
pomalo rastao strah i zabrinutost za osta-
le svecenike i ¢asne sestre, Taj dan nismo
nista mogli saznati.

U utorak. 16.X1.1993. sam saznao da su
doista poginuli, 1 to da su ubijeni od mus-
limanskih postrojbi, od Crnih labudova.

Taj sam dan pismeno trazio od UNPRO-
FORA, odjela 0-5 pomoé i istragu.
TraZio sam da me provedu u Fojnicu.
Odgovora nisam dobio. Vijest o ubojstvu
ved je bila obznanjena svuda. Obavijestio
sam i provincijala o svemu $to sam znao,
vikara provincije i1 preko radioamatera
mnoge. Uznemirenost u  Kiseljaku,
posebno medu mnogobrojnim Zupljani-
ma Fojnice i medu rodbinom pokojnih
nasih fratara je rasla. Jo$ se vide straho-
valo za sudbinu ostalih v Fojnici.

U srijedu 17.X1.1993. nakon konzultacija
s provincijalom posjetio sam UNPRO-
FOR i uz suglasnost provincijala zatrazio
da UNPROFOR stupi u kontakt s musli-
manskom stranom, istra#i sluaj i mriva
tijela fratara doveze u Kiseljak da ih
pokopamo i istinu saznamo. Jedan iz
UNPROFORA taj je dan oti$ao u Sara-
jevo i provincijal je to i sluZbeno zatraZio.

U meduvremenu sam  kontaktirajudi
kanadski bataljun dobio informaciju da
su tijela dovezena u Visoko i dobio
obeéanje da éemo ih dobiti i pokopati.

U Eetvrtak, 18.X1.1993. smo &itav dan
ofekivali dobiti pokojne, dobivali smo
informacije nekoliko puta da je sve
spremno, pripremili u crkvi potrebno..,

U srijedu naveder Organizacija #ena pogi-
nulih ispred UNPROFORA mirno je
prosviedovala s upaljenim svijeéama u
rukama, traZeéi tijela poginulih i posjet
Fojnici. Delegaciju Zena primio je
UNPROFOR. Sve su im obeéali.

U Cetvrtak, dakle, veier uz pomoé
UNPROFORA spremio sam se za Viso-
ko. Pred polazak radio-vezom &uo sam
fra Vitomira Slugica, fra Tomislava Tro-
grli¢a, fra Mirka Majdand#ica i provinci-
jala.

Iz Fojnice su, prvi smo se to put culi, kaz-
ali da su fratri pokopani na Karausi i da je
u tome pogledu sve u redu, i da je istraga
bila u redu. Tada smo se dogovorili: ako je
tako, neéemo traZiti da se dovezu u Kise-
ljak, a ako su ih ekshumirali i dovezli u
Visoko, tada ide onako kako smo se prije
dogovorili (iz Visokog je veé bila otigla
ekipa da ih ekshumira).

U petak, 19.11.1993. u 12 sati u oklopnom
transporteru krenuo sam u Fojnicu. Puto-
valo se dva sata, jer pred Fojnicom na
punktu nisam mogao proéi zbog nekak-
vih dozvola. Ipak. uspjelo je.

Pred samostanom 10-15 vojnika musli-
manske vojske.

Susret s fratrima i sestrama: nismo govo-
rili, zagrlili se i plakali. U samostanu ima
i civila. Poslije 3utnje sjeli smo svi. mi,
UNPROFORCI, muslimanska vojska,
policija UN-a.

O slucaju shijedeée; izadli smo pred
samostan (zapisao sam od rijeéi do rijeéi
ovo Sto slijedi).

Fra Tomislav Trogrli¢: ,,Bila su 4 naoruza-
na lica, zatekli su Leona kod vjeronauéne
dvorane, ono ondje gdje je koliba za psa.
Svi su podli prema samostanu, dvojica
zaostala kod garaZe, druga dva iSla prema
samostanu do prve stepenice ( evo ovdje
gdje ja stojim).

Gvardijan je, vrativii se iz Stale, otiao do
pusnice (pokazuje rukom); i on je, ili fuo
galamu, ili zavriio posao, si%ao niz stepe-
nice,

Cim se pojavio, odmah je uzviknuto:
wotoj, ruke u vis", i taj uniformirani covjek
napustio je Leona i prifac gvardijanu,
grubo je nasrnuo i stavio mu cijev puske
na prsa i pretraZio ga.

Gvardijan je odmaknuo cijev s prsa,
nastala je mala guZva, uniformirani ga je
potjerac prema kuéi. Ja sam sve to gledao
{pokazuje rukom) sa ona tri prozora,
naizmjenice.

Leon je podao prema vratima, a i ja sam
gore 5 hodnika poSao dolje. Leon je
otkljutao vrata (vanjska, m.o.) i nastavio

ulaziti u samostan. [ gvardijan je poSao.
Medu njima je bio razmak, koji je ostao i
nakon ubojstva. Nastavili su ulaziti svi.
Dosli smo ovdje (unutra jedan metar od
ulaznih vrata, m.o) i ja vife nisam vidio,
evo fra Tomislav ¢e vam pokazati. De ti
Tomislave sada®,

Fra Tomislav Tomiéié: (Poceo je plakati.)
wotajao sam evo ovdje. (Odlazi na hodnik
koji vodi prema crkvi, moli, izmedu dvoj-
nih vrata.) Leon je uao prvi, pa gvardi-
jan, onda ona dva. Ovaj je stalno gvardi-
jana drzao s pufkom, drugi dofao do
mene, uzeo me za ruku i poveo, Leon je
otklju¢avao ova vrata (pokazuje na vrata
u samostanu na sredini hodnika). Mi smo
i3i. Onaj je rekao: 'Je.m ti majku
ustaiku, vi imate oruZje’, gvardijan je
rekao da su prije dva dana kuéu pretre-
sali, da oruZje nema i da ima za to potvr-
duirekao je da ¢e je donijeti. On je rekao
"'Ubit ¢éu te’, a gvardijan “Ubij* i on je
pucao rafalom. Bili su daleko jedan od
drugog jedan metar. Gvardijan je pao
ovako preko vrata (pokazuje). U njega su
usla éetiri metka. Kad je pucao u gvardi-
jana, ranio je fra Leona, i Leon je pao evo
ovdje (kod vrata koja vode u podrum).
Mapadac je presao preko mriva gvardija-
na. Drugi je doveo mene. Dofao je do
Leona, udario ga nogom i rekao "Sta le#is,
diZi se!*. Uhvatio ga je za odjecu i Leon je
ustao. Teturajuéi Leon je doSao do stakle-
nih vrata blagovaonice, napadat je dofao
i za vrat mu pucao, u potiljak dva puta.
Napada¢ je vikao "Svi u sobu!®. Svi smo
uili, a oni su pobjegli®.

Fra Vitomir Slugi¢: ., Vidio sam kad su iz
samostana izasla tri napadaéa.

Fra Tomislav Trogrlié: ,.Sve je to bilo u
subotu, 13.X1.1993. oko 12,50 sati. Poslije
ubajstva, nakon 10 minuta stigla je polici-
ja. jer su dvije djevojke, ova Skokovicka i
Snjezana Bosnjak otréale dolje. Policija
je ispitivala, slikala, zapisivala. Naveéer
su pokojnici opremljeni i u pokrivenim
sanducima stavljeni u erkvu. Sutradan
smo imali misu i mislili ih pokopati, ali je
onda dodlo da se vrii obdukcija. Ona je i
izvréena dolje u bolnici. Bili su i svjedoci,
Stipo Tuka i Alojzije  Skokovié.
15. X1.1993. imali smo ponovno misu i
oni su sa svime kako ide pokopani na
Karaugi.

Fratri su u Fojnici Zalosni i uplakani.
Pogotove mi se ..oronulim® &ini, fra Miro-
slav. NajteZe je fra Tomislavu. On je sve
gledao. Edika je bolestan, lezi. U kuéi
ima civila.

Casne sestre su vrlo uplaSene i svih pet
Zehi napustiti Fojnicu.

Hrane imaju, treba im lijekova.

Kiseljak, 20.X1. 1993, Fra Ivan Pervan, fupnik
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DUSSELDORF

Jedni s drugimai ili jedni pokraj drugih

* Ako se manjine, koje ovdje Zive veé u treéem pokoljenju jo$ uvijek naziva ,Auslénder”, a tako se prema
njima i pravno ophodi, onda nesto nedostaje ovdasnjoj demokraciji

* Dvostruko drZavljanstvo moze se dobiti u Belgiji, Francuskoj, Grékoj, Velikoj Britaniji, Irskoj, Italiji i

Portugalu

Stranci u Sjevernoj Westfaliji (NRW) Zele
biti ravnopravni gradani; ne tek
sugradani, gostujuci radnici ili pridoglice.
Ni nakon 40 godina ne moZemo govoriti
0 .sufivotu Nijemaca i stranaca“ nego
samo o Zivotu jedmh pokraj drugih. O
tom poZeljnom suZivotu raspravijalo se
na jednodnevnom zasijedanju u Diissel-
dorfu 24.11.93,, u velikom i lijepom zda-
nju velesajamskog kongresnog centra uz
Rajnu. Na struéno savietovanje okupilo
se oko 500 zauzetih djelatnika interesnih
skupina, dobrotvornih saveza, Skola,
Crkve i opéina.

Pokazalo se kako zapravo svi misle da je
na tom podruéju mnogo toga zapuiteno
te je ravnopravniji Zivot jod neostvareni
cilj. Ako se manjine, koje ovdje Zive vec u
treéem pokoljenju jod uvijek zove , Aus-
linder®, a tako se prema njima i pravno
ophodi, onda nedto nedostaje ovdainjoj
demokraciji. Zapostavljenost manjina se
osjeca na svim podrudjima: djeca stranci
imaju manje Sansi dobiti mjesto u
djetjem vrti¢u, imaju slabiji uspjeh u
fkolovanju, oteZan im je pristup zanats-
kom Zkolovanju i izobrazbi. Stoga nikoga
nije iznenadila izjava Wolfganga Boden-
bendera iz Ministarstva za rad NRW:
..Danas svaki stranac koji nije kvalificira-
ni radnik mo#e sutra ostati bez posla.”

Za veéu stopu pri zapoSljavanju i namje$-
tanju stranaca zauzela se Nejla Bicako-
ghi-Murzik, referentica za strance pri
Saveznoj vladi: ,Bez strancaca na vode-
¢im poloZajima nede se nidta promijeniti®.
Prof. dr. Ursula Boos-Niinning (Essen)
odrZala je zanimljivo predavanje pod nas-
lovom Nijemei i doseljenici — na putu
prema multikulturnom drustvu?®. Nje-
madka se populacija (kao i drugih zapad-
nih industrijskih zemalja) razvila u seli-
lagko druétvo, §to znadi u drutvo koje je
oznadeno premijeitanjem stanovnistva i
preko drZavnih granica. Sada i u skorijoj
buduénosti mogu se oéekivati nova seli-
latka kretanja. Razlozi tomu su i sve veda
sloboda kretanja, ogromni broj izbjeglica,
sve brojnije doseljeniftvo iz istofno-
evropskih zemalja (Poljska, GUS), broj-
nije useljenidtvo iz zemalja ..3. svijeta™

Njemacka ée se, kao i sve industrijske
zemlje morati pomiriti s otvorenim grani-
cama. Kulturalni pluralizam ée se podno-
sti, kultura doseljenika ¢e se prihvacat
kao obogacenje za vlastite kulture. Razu-
mije s¢ da takvo poimanje multikulturale
jo& nije prihvaéeno od vefine stanov-
niftva. PoloZa] useljenika ne moZe se
pobaljfati bez korijenitih promjena u
njemackom drudtvu i bez doprinosa
domorodaca. To se moZe posti¢i multi-
kulturnim odgojem. Uit ée jedni od dru-
gih: — Nijemci i doseljenici. U tu svrhu
treba izvriiti stanovite promjene u politi-
ci prema doseljenicima i osigurati pravni
status doseljeni¢kih obitelji.

U radnim se skupina, takoder rasprav-
ljalo o dobivanju drzavljanstva, i sudjelo-
vanju useljenika u demokratskim odlu-
kama; o djedjim vrti¢ima, $kolama, izob-
razbi i radu s mladeZi, te o zapostavljeno-
sti kao rezultatu diskriminacije i o $ansa-
ma medukulturalnog odgoja: o pitanjima
stana zaposlenja, socijalnog stanja; o
sredstvima javnog priopéivanja, o tome
smije li se o strancima priopcéavati samo
kao o kriveima ili Zrtvama?

Sredstva javnog priopfivanja mogu
neposredno utjecali na nasdu stvarnost.
Njematko ujedinjenje i pokreti na istoku
bez sredstava javnog priopéivanja ne
mogu se mi zamisliti. Ta sredstva
izvjestuju, probuduju osjecaje, imaju i
socijalnu dimenziju. Strance koji traZe
azil nije dobro prikazivati samo kao Zrive.
Mnogi se, naime, nadaju da ée tako pro-
buditi suosjeéanje. U svakom slugaju
domade stanovni§tvo treba pripremati za
sufivol s ljudima drugih kultura.

Osman Okkan (WDR-Kdln) upozorio je
kako stranci nisu u stanju  pratiti
njemacke programe na televiziji, radiju i
u novinama. Prvi naradtaj doseljenika je
zbog nedovoljnog poznavanja jezika
upuéen na sludanje 1 gledanje programa
iz svojih matiénih domovina. Kao Taréin,
Okkan se pozalio i na nisku razinu tur-
skih satelitskih programa i novina. Drii
da bi stranci trebali biti vie zastupljeni u
urednistvima ovdagnjih radija i televizija.
Kako to postiéi? Valja se udruZivati i

postavijati zahtjeve radio i TV-postaja-
ma. Sama kuknjava tu slabo pomaZe.

Zajednitka rasprava — Podiumsdisskus-
sion — bila je nadasve zanimljiva. Biskup
V0SS iz Miinstera pojasnio je nazonima
kako su katolitki djegji vriiéi u Miinsteru
otvoreni svima i kako su djeca stranaca u
tim vrtiéima ravnopravno zastupljena.
PoZelino je da se po vrticima namjesti
vie stranih odgojiteljica. Cula su se mis-
ljenja koliko je za uéenje njematkog jezi-
ka vaZno dobro nauditi | materinski jezik.
No, strani studenti iz Turske i jugoistone
Europe ne mogu nigdje na njemackim
sveudiliftima studirati svoje domovinske
jezike, npr. turski, za razrednu nastavu.
Jedna od glavnih tema, uz naobrazbu, bilo
je politicko sudjelovanje, $to znadi olak-
fano dobivanje njemackog drZavljanstva,
Urlich Pleitgen, glavni urednik WDR-au
Kiilnu, zauzeo se za temeljitu promjenu
na tom podruéju; Trebamo podeti s driav-
ljanstvom.* Njegovu mnijenju pridruZio
se drfavni tajnik Bodenbender: ,,Mi smo
stvarno useljeni¢ka zemljal™ Oni koji dugo
kod nas Zive ne trebaju ostati sugradani,
nego postati gradani. To je kljuéno pita-
njes* Dosad se drzavljanstvo stjece po jed-
nom zakonu iz doba Njemackog carstva
iz godine 1913. Reforma tog zakona ome-
guéila bi stjecanje dvostrukog drZavljanst-
va. To podupire i veina stranaca. Mogué-
nost dvostrukog drZavljanstva pospjesila
bi dobivanje njemackog drzavljanstva, U
Europi se dvostruko drZavljanstvo moie
dobiti u Belgiji, Francuskoj, Grékoj, Veli-
koj Britaniji, Irskoj, Italiji i Portugalu. U
Njemaékoj posjeduje dvostruko dravlj-
anstvo oko 1,2 milijuna ljudi. { To su djeca
iz dvonacionalnih brakova i njematki
doseljenici.) Iskustvo s njima pokazuje da
time nije popustila njihova odanost Nje-
matkoj. Komunalno biratko pravo za
strance sigurno bi bilo na korist nove
domovine. Njega ée dobiti samo driavlja-
ni iz EZ-a kao i tzv. ,Unionsbiirger-
schaft*. Kako danas stvari stoje, vedina Ce
stranaca i dalje ée ostati samo sugradani
drugoga reda. Dvopolnost: .Nijemci i
Stranci® ostaje i dalje, na Stetu jednih i
drugih. Jura Planine



Fiva zajednica = Prosinac/Dezember 1993,

11

SCHONSTATT

»,Od braka do obitelji*

¢ Sad je veé svima jasno da djeca neée ostati religiozna na osnovi ona
dva sata religiozne obuke u 3kolama. O tome posebno treba voditi
ratuna Crkva u Hrvata da ne bi slijedila veé dokazane pogreske

europskih zemalja

Cetrdeset pastoralnih suradnica i surad-
nika iz Hrvatskih katoli¢kih misija diljem
Njematke sudjelovalo je od 15. do 18 stu-
denog ove godine na seminaru za perma-
nentnu izobrazbu u Schoénstatiu kraj
Koblenza. Tema je bila iz obiteljskog
pastorala: ,Od braka do obitelji“. Orga-
nizator, nadduSobriZnik fra Bernardo
Duki¢ pozvao je dva predavaéa: profe-
sora pastoralne teologije iz Sarajeva fra
Ivo Markoviéa i psihoterapeuta iz Saulg-
aua dr. Marka Logarudi¢a, Pastoralne
suradnice 1 suradnici sjede¢i u 3kolskim
klupama kao ufenici s velikim su zani-
manjem pratili njihova izlaganja.

Fra Ivo je govorio o povijesnom i
teolodkom kontekstu braka i obitelji, o
crkvenim dokumentima i iskustvima
suvremenih potreba braka i obitelji, te o
oblicima pastoralnog rada u pripravi za
brak i pastoral obitelji. Istakao je da je
brak - drustveno zakljuéeno zajedniStvo
izmedu muZa i Zene na temelju njihove
medusobne ljubavi - najkvalitetniji oblik
odnosa izmedu muskarca i zene. Covjek
se rada i razvija u obitelji. U svim jezicima
svijeta postoje rijedi ,,mama® i ,tata“.
Obitelj je osnovna zajednica pastoralnog
djelovanja. U veéem dijelu crkvene povi-
jesti, nije posebno istican vjeronauk, jer
se za to brinula obitelj, Skolski vjeronauk
uveden je tek u srednjem vijeku i pokazao
se vrlo neudinkovitim, jer se obratio poje-
dincima istrgnutima iz obitelji. Sad je veé
svima jasno da djeca neée ostati reli-
giozna na osnovu ona dva sata religiozne
obuke u kolama. O tome posebno treba
voditi ra¢una Crkva u Hrvata, da ne bi sli-
jedila veé dokazane pogreike europskih
zemalja. Vjeru treba Zivieti u obitelji.
Djeca ée se radovati i bolje razumijeti sla-
vlja crkvene zajednice, ako u obitelji
istinski dofive radost molitve, bo#iénih
slavlja, prve pricesti, imendana.

Srino je pitanje dananjega pastorala
kako sadraje vjere sjediniti sa sadrZajem
Zivota po mjeri danadnjeg Sovjeka. Zupna
zajednica ne bi smjela postati servis za
nekakve aktivnosti, nego sredidte susreta
s ljudima u ozradju ljubavi i zajedniStva.
Pastoralni suradnik treba oshuskivati

Boga, Crkvu i samog sebe, &itati Bibliju i
egzegetsku literaturu i pratiti kako Zivi
njegova Crkva, te biti svjestan da je i on
sam hram BoZjeg Duha. Treba biti hrabar
i aktivan, osmisliti posjete obiteljima te
~upoznati svoje stado”. Pastoralni djelat-
nik ne smije se ponafati poput policajca
ili suca, jer ni nema prava greénika silom
od grijeha odvracati. Covjeka treba pri-
voditi Bogu poftujuéi njegovu slobodu.
Bavao - zlo zastraSujuée je prisutan u svi-
jetu. Coviekov grijeh uvijek optereéuje
zajednicu. Ni Crkva nema rjedenja za sve
probleme. Pastoralni modeli samo su
putokazi te ne bi smjeli biti ograde #ivotu.
Zakon je nuZan, ali sapinje Zivot; nikad se
Zivot ne moZe strpati u zakon.
Euharistija je susret kri¢ana, zato je vrlo
sumnjivo pastoralno rjeenje slaviti mise
samo s djecom ili pak samo s mladima.
Hrvatskoj je u ovo doba potrebno Sto vise
zdravih kri¢anskih obitelji.

Dr. Marko Logarufié vrlo je struéno i
kri¢anski govorio o obiteljskim nevolja-
ma te o na¢inima priskakanja upomo¢ u
kriznim situacijama.

I Hrvatska televizija je bila nazotna po
svom uredniku religijskih programa isu-
soveu dr. Tonéiju Trstenjaku i vide njego-
vih suradnika. I on je iznio svoja iskustva
o radu s obiteljima, osobito s obiteljskim
susretima krajem tjedna.

Sudionici seminara vrlo su temeljito pri-
premali liturgijska slavlja tih dana,
Svetano i radosno pjevali su psalme na
jutarnjama i vefernjama. Pohodili su i
hrvatski misijski centar u Koblenzu gdje
su 1h ugostili pastoralna suradnica Dragi-
ca Zimbrek i svecenik Alojzije Petrovie,
koji je preuzeo i ulogu vodiéa u razgle-
danju znamenitosti i spomenika kulture
tog drevnog njematkog grada.

Na kraju je utvrdena i tema sljedeceg tak-
vog seminara: ,,Glazba, rije i slika u
bogosluZju*. Stanka Vidakovié

HANAU

Treba li i redovnicima
mirovinsko osiguranje?

Hrvatski franjevci konventualei koji
djeluju u Njematkoj, na sastanku s
provincijalom fra Ljudevitom Ma-
rac¢icem koji ih je sluZbeno poheodio od
14. do 18. studenog, medu ostalim su
razmatrali i pitanje mirovinskog osigu-
ranja. Poznata je, naime, da svecenici-
redovnici koji djeluju u Njemackoj —
bilo u hrvatskim katoliékim misijama,
bilo na njemackim Zupama, nemaju
starosnog, odnosno mirovinskog osi-
guranja. Redovnice, naprotiv, koje su
zaposlene po Njemackoj redovito kao i
svi ostali zaposleni uplaéuju to osigu-
ranje te stjefu pravo na mirovinu,
Dosad se to pitanje nije ni pokretalo.
Vracajuci se u domovinu bez mirovine,
redovnici ipak imaju osiguranu starost
U samostanima svojih provincija. No,
ne bi li i ti samostani radije primali
ostarjelu braéu s mirovinom? Pitanje
je ostalo nerijefeno. M.K.

Ziva rasprava na seminaru u Schinstattu. (Drugi s desna dr. Marko Logarugié.)
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HRVATSKA U DEVET ZAGREBACKIH

ZA SLOBODU VJERE

U Zagrebackoj katedrali, u njezinoj
desnoj ladi uz oltar, u vrhu te lade nalazi
se nadgrobna ploéa hrvatskoga bana Tome
Bakaca Erdédyja. Na ploéi je prikazan
ban u bojnom oklopu, uz njega visoko
raspelo, a iznad glave uklesano njegovo
geslo “In Deo vici”, §to znaci: “U Bogu
pobijedih™.

Uz tu nadgrobnu plo¢u vezana je vrlo
poznata pjesma A. G. Mato$a “Pri Svetom
kralju” sa stihovima:

“U katedralu, kad su teske noci,
na Banov grob zna neka Zena doci
s teskim kriZem cijele jedne nacije.

A kip joj veli: “Majko, audiant reges:
regnum regno non praescribit leges!”
{ dok je srca bit ce i Kroacije!

Osobito posljednji stih “I dok je srcabitce
i Kroacije” Cesto se ponavljao i jos se
ponavljanamnogim hrvatskim skupovima
u domovini i u svijetu. Pjesnik je u liku
one Zene zamislio cijelu domovinu
Hrvatsku kao veliku patnicu. U pjesnickoj
masti dovodi je bai na taj grob, jer je taj
hrvatski ban 22. lipnja 1593. predvodio
hrvatsku vojsku koja je pobijedila pod
Siskom jaku tursku vojsku pod vodstvom
Hasan-pase Predojevi¢a. Tom hrvatskom
pobjedom nad Turcima napokon je bilo
zaustavljeno njihovo napredovanje u
nasim krajevima.

NEUGASENA
DRZAVNOST

Pjesnik Matod u toj pjesmi stavljaubanova
ustaizjavu “Regnum regno non praescribit
leges”, §to znadi: “Kraljevstvo kraljevstva
ne propisuje zakone”. Te rijeci jest
izgovorio hrvatski ban Baka¢ Erdidy, ali
ne taj sisacki pobjednik Toma nego jedan
od njegovih nasljednika iz iste plemicke
obitelji Ivan na zajedni¢kom hrvatskom i
ugarskom saboru u Budimu 1790, U tosu
doba MadZari uz pomo¢ becke carske
vlasti htjeli potpuno unistiti hrvatsku
drzavnost. Cak su htjeli u hrvatsku uvesti
madzarskijezik. Ali Hrvati su i tada dobro

znali da s Mad?arskom i Austrijom imaju
zajednickoga kralja, ali da su sasvim
posebna kraljevina, posebna drzava. Zato
je hrvatski ban ondje uzviknuo da
kraljevstvo kraljevstvu ne moie
propisivati zakone. Tasvijest odrzavnosti,
o pravu na vlasitu drzavu, koja se nikad
nije sasvim ugasila, satuvala je Hrvate
kroz duga stoljeca tedkih borbi i opasnih
saveza sa susjednim narodima. Matos si
Jje uzeo pjesmicku slobodu da rije¢i bana
Ivana Erdidyja iz godine 1790, stavi u
usta banu Tomi Erdiidyju koji je pobijedio
Turke pod Siskom godine 1593, Time je
povezao hrvatsku borbu protiv
naoruzanog napadaéa s jednako vaZnom
hrvatskom borbom protiv pritisaka 1
prevara vlasti susjednih drZava s kojima
jehrvatska drZava u razna povijesna doba
bila u razli¢itim drzavnim savezima.

Od godine 1102. do godine 1527.
Kraljevina Hrvatska bila je u drzavnoj
svezi s Kraljevinom Madzarskom tako da
im je samo kralj bio zajednicki. To se, kao
§to ved znamo, zove personalna unija,
osobna sveza, odnosno vezau osobi kralja,
a ne sjedinjenje drzava. Od godine 1527.
do 1918. Kraljevina Hrvatska bilaje uisto
takvoj vezi, personalnoj uniji s Austrijom.
I Hrvatska 1 Ugarska prihvacale su u to
doba za svoga kralja austrijskoga cara 1z
dinastije Habsburga. On je u Austriji bio
car, ali u Hrvatskoj kao i u Madzarskoj
uvijek su ga zvali samo kraljem. Nazalost
je u tom savezu Hrvatska, oslabljena
osobito turskom agresijom, slabije
prolazila. Austrijai MadZarska (Ugarska)
su se sporazumijevale na hrvatsku Stetu,
Zato je taj savez razlicitih drZzava s
vremenom dobio ime Austro-Ugarska.
Tako je osobito pred Sirokim svijetom
presucivano hrvatsko ime, ali Hrvati su
sve do krajabeckoga cara zvali hrvatskim
kraljem i samo kao takvoga su ga
priznavali. Svojega su bana smatrali
vladarom mjesto kralja. Cesto su
ponavljali: “Hrvatima ban je kralj.” Tako
Jje Hrvatski sabor na éelu s banom sa¢uvao
hrvatsku drzavnost i odupro se uvodenju
kako madzarskog takoinjemackogjezika.
Obitelj Baka¢ Erdidy dala je vise banova

i drugih istaknutih ljudi. Zato je Matos
zgodno povezao uz lik bana Tome u
katedrali 1 spomenutu izjavu bana [vana.

“U BOGU SAM
POBIJEDIO”

Zanas je vaZno zapamtiti da je ban Toma
pobijedivii Turke pod Siskom uzviknuo
svoje geslo: “In Deo vici.” Bio je svjestan
kao i sav hrvatski narod da u tako teskoj
borbi s mnogo ja¢im neprijateljem ne
pobjeduje samo sila oruZja nego prije
svega Bozja pomoc. BoZja nam je pomoc
trebala da se odupremo i svim pokusajima
odnarodivanja u tijeku povijesti. Ni
posljednju zacijelo najtezu opasnost u
kojoj se natao hrvatski narod u drZavi
kojase zvala Jugoslavija nije bilo mogude
svladati bez BoZje pomodi. Tase jedrzava
raspala kad su se po BoZjoj Providnosti
raspale sve komunisticke drzave u srednjoj
i istoénoj Europi. NaZalost, i nakon toga
Hrvatska tesko trpi u ratu s napadacima
koji otimaju njezino podrucje da stvore
veliku Srbiju. I tu su hrvatski vjernici
svjesni da ne mogu pobijediti bez BoZje



#iva zajednica — Prosinae/Dezember 1993,

Vieronauéna olimpijada 1994, 13

I DOMOVINE

pomodi. I neprijatelj zna koliko Hrvatima
znaéi Katolicka Crkva koja Zivi u njihovu
narodu. Zato neprijateljska vojska rusi
sve katolicke crkve na hrvatskom
podruéju, kako u Republici Hrvatskoj tako
iu Republici Bosni i Hercegovini. [ danas
kaoiutijekusvih stoljeca Katolicka Crkva
uhrvatskom narodu zauzima se zaslobodu
cijeloga naroda, za sva narodna prava. Jer
sluZiti narodu znadi sluiti covjeku, a
znamo da je i Bog u Isusu Kristu dosao
sluziti éovjeku za njegovo dobro na ovom
i na drugom svijetu.

OSMANLIJE U
DZIHADU

Kricanska pobjeda pred Siskom 1593.
jedan je od najsvjetlijih dogadajau tedkom
ratovanjus Turcimaod 14. do 19. stoljeca.
Turci su doselili u Malu Aziju, gdje je i
danas njihova drzava, potkraj 13. stoljeca.
Njihov voda Osman I. uskoro se proglasio
sultanom, &to znadi vladar poput cara. Po
njemu te Turke nazivamo Osmanlijama
zarazliku od drugih naroda i plemena koji
su im srodni. Prikladno je upotrebljavati
taj naziv osobito za one osvajace koji su
od 14. do 19. st. pusto&ili i u hrvatskim
zemljama, za razliku od danainje
demokratske turske drzave. Istina je da se
u junaékim narodnim pjesmama iz onoga
doba i muslimani hrvatskoga podrijetla
zovu Turci, U ono se doba brkala ili
poistovjecivala nacionalna i vjerska
pripadnost, ali danas bi to bilo
nedopustivo. Turéin nije ime vjere nego
naroda. Ima mnogo ljudi muslimanske
viere koji nisu Turci.

Kad su Osmanlije osvajali nase krajeve,
oni su to smatrali svetim ratom u ime
svoje viere. Ta vjera, koju je u 7. st. v
Arabijiutemeljio njihov prorok Muhamed,
7ove se islam a vjernici te viere zovu se
muslimani. Vjeruju u istoga Boga u koga
vieruju i Zidovi i kricani, onoga koji se
javio praocu Abrahamu. Posvuda gazovu
arapskim imenom Alah. Njihova svela
knjiga zove se Kuran, njihove bogomolje

su dzamije ili moSeje, a diljati tornjevi uz
te bogomolje zovu se minareti. Na njima
nema zvona nego s njih pjevaju molitve
vjerski sluZzbenici - mujezini. Voditelji
njihovih vjerskih zajednica zovu se imami
1 hodZe.

Muslimani su bili uvjereni da imaju pravo
oruZjem &iriti podrucje svoje vlasti kako
bi sirili islam. Rat za obranu i Sirenje
islama zovu sveti rat ili dzihad. Tako su
nasrnuli i u nase krajeve. Razumije se da
su onda i kricani svoju oruZzanu borbu
protiv njih smatrali svetim ratom, jer nisu
branili samo svoju zemlju nego takoder,
prije svega, svoju kricansku vjeru.
Kricanske su vojske, takoder hrvatske,
nosile bijelu zastavu s crvenim kriZem
koju su zvali “krstas-barjak”.

LJETOPIS PORAZA
I OTPORA

Pod sultanom Muratom Prvim Osmanlije
su prodrli na Balkan i uskoro g. 1389.
porazili kricansku vojsku na Kosovu
polju. Ondje je pravoslavne Srbe
predvodio knez Lazar Hrebljenovic, a
vojsku hrvatkoga katolickog kralja velike
drzave Bosne Tvrtka L. vojvoda Vlatko
Vukovié¢. Godine 1396. Osmanlije su
porazile zdruzenu kricansku vojsku iz
vise europskih dr7ava kod Nikopolja i
tako osvojili Bugarsku. Carigrad su
osvojili 1453. Bosnu su osvojili 1463. i
pogubili posljednjeg kralja hrvatske krvi
Stjepana Tomasevica. Uskoro su pokorili
svu Srbijui Hercegovinuag. 1493. strasno
su porazili hrvatsku vojsku na Krbavskom
polju kod Udbine. U iducim desetljecima
osvojili suivedidio juzne Hrvatske, osim
uskog podrucja uz more, takoder Srijem,
Slavoniju i Moslavinu te veci dio Like,
Korduna i Banije.

U tim su ratovima mnogi Hrvati izginuli,
mnogi odvedeni u ropstvo a mnogi
prebjegli u susjedne zemlje. Otad potjecu
hrvatske naseobine u Austriji, MadZarskoj,
Slovackoj, Rumunjskaoj i Traliji.
Osmanlijski prodor kroz Vojvodinu prema
Ugarskoj dugo je prijecila jaka katolicka

Grada za
vjeronauénu
olimpijadu o
Zagrebu gradu

drzava Beograd. Taj je grad dotad bio
katoli¢ki. Osmanlije su ga vife puta
opsjedali a osobito je slavna obrana bila
g. 1456. kad je kricane hrabrio franjevac
sv. [van Kapistran. Naspomen te katolicke
obrane Beograda papa je odredio da se po
cijelom svijetu zvoni ujutro, o podne i
naveéer na molitvu Andelovog poz-
dravljenja. Beograd je ipak pao g. 1521.
Ugarsko-hrvatska vojska na celu s
posljednjim hrvatsko-ugarskim kraljem
Ludovikom Jagelovidem unistena je na
Mohackom polju g. 1526. Osmanlijsko
nadiranje prema Be¢uuvelike je zaustavio
hrvatski grof Nikola Subi¢ Zrinski pod
Sigetom 1566. On je pao zajedno s gradom
ali su se oslabljeni Turci od Sigeta morali
vratiti.

Kao §to veé znamo, osmanlijsku je silu na
hrvatskom tlu napokon zaustavio ban
Toma Bakaé Erdiidy pod Siskom 1593,
Na doba borbe s Osmanlijama u za-
grebackoj katedrali u njezinoj lijevoj ladi
podsjeca bron¢ani lik hrvatskog biskupa
i bana Petra Berislavica Trogiranina koji

F_"h”’““‘j B & _fi
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Likovi Petra Berislavica
i Ivana Palizne
u zagrebackoj katedrali

je 1513, pobijedio Osmanlije kod Dubice,
1518. kod Jajca, a poginuo je kod Korenice
1520. Uz njega je takoder bron¢ana glava
Ivana PaliZne koji je bio hrvatsko-
slavonsko-dalmatinski banu 14. st. Nosio
je naslov prior vranski po starodrevnoj
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opatiji Vrana. Istaknuo se na ¢elu bune
hrvatskih velikasa protiv nasilja tudinske
kraljevske vlasti.

ZRTVE
PRIJETVORNIH
SAVEZNIKA

Nakon $to je je kralj Ludovik I1. Jagelovic
poginuo na Moha¢kom polju, Hrvati su
na saboru u Cetingradu 1. sijeénja 1527.
izabrali za hrvatskoga kralja Ferdinanda
Habsburga. Trebao im je jaki saveznik za
obranu od Osmanlija. NaZalost je i ta
becka kraljevska kuca slabo poitivala
hrvatska prava pa su se hrvatski vode vise
putaimalirazloga buniti. U kripti katedrale
podivaju i smrtni ostaci hrvatskoga bana
Petra Zrinskoga 1 kneza Frana Krste
Frankopana. Omi su hrabro i uspjesno
vodili hrvatski otpor protiv Osmanlija ali

nisu mogli podnijeti da becka vlast tladi
njihov narod. Pokusali su Kraljevinu
Hrvatsku osloboditi od te vlasti. Car
Leopold I. dao ih je kao urotnike pogubiti
uBeckom Novom Mjestu 30, travnja 1671,
I nakon Sto je turska sila poslije bila
potisnuta, becka vlast nije prestala krnjiti
prava Kraljevine Hrvatske. U kripti
zagrebacke katedrale poéiva 1 tijelo
Eugena Kvaternika. Rodoljub i iskreni
katoli¢ki vjernik, on je dugo djelovao za
osamostaljenje hrvatske drZzave. Isticao
se kricanskim svhacanjem te nije htio
prihvatiti pomo¢ protucrkvenih pokreta
onoga doba. G. 1871. napokon se odluéio
i oruZjem oduprijeti tudinskom nasilju.
Njegainjegove pristase opkolila je carska
vojska kod Rakovice i sve ih pobila.

I Zrinski i Frankopani bili su ljudi duboke
vjere i promicatelji kricanske kulture. Dan
prije svoga smaknuca ban Petar napisao
je pismo Zeni Katarini u kome istice
duboko uvjerenje da ce se sutra susresti s
Bogom.

NEPOTPUNO
OSLOBADANJE

Posljednji osmanlijski pokusaj prodora u
Europu bila je opsada Beca g. 1683. Becu
je pritekao u pomoé poljski kralj Jan
Sobjeski. Nakon toga su Hrvati zajedno s
Ugrima poveli promofenziva. U sjevernoj
Hrvatskoj je to bilo u sklopu Austro-
Ugarske, a u juZnoj Hrvatskoj u sklopu
mletacke vlasti. Kridani na dotad

okupiranim podru¢jima digli su se na
oruZje.

U Lici je ustanike vodio svecenik Marko
Mesié, au Slavoniji fra Luka I[briSimovic,
Oslobodena je Slavonija sa Srijemom i

- najveci dio juzne Hrvatske. Sredinom 18.

st. utvrdene su granice po kojima je turska
vlast ostala na podruéju danadnje
Republike Bosne i Hercegovine. No i to
je podrugje g. 1878. okupirala vojska
Austro-Ugarske Monarhije, a g. 1908,
bec¢ki je car Bosnu i Hercegovinu
priklju¢io svojoj drzavi (anektirao), ali je

nije vratio u sastav Kraljevine Hrvatske.
Na cijelom tom podru¢ju u osmanlijsko
dobakatoli¢ke vjernike suu vijeri odrzavali
hrvatski franjevei. Nakon oslobodenja
uspostavljena je u granicama danasnje
Republike BiH metropolija s nad-
biskupijom sarajevskom te biskupijama
banjolu¢kom i mostarskom.

* Grohsisackog pobjednika i odgovarajudi
Matogevi stihovi (naizust).

= Kada je i gdje ban Toma pobijedio
Osmanlije, kaji je ban, gdje i kada rekao
“Regnum regno non praescribit leges™,
ito to znadi, zasto je Matos u pjesmi

U proslom broju Maka treba popraviti
tiskarsku pogresku godine rodenjadr. Tvana
Merza. On se rodio 1928, godine (vidi str.
5). Naistoj stranici medu imenima zasluznih
katolickih djelatnika valja ispraviti: Rudolf
Eckert i dr. Ljubomir Marakovic (bez onog
Mat izmedu imena i prezimena).

Pozomo provedite ove ispravke da moZete

toéno nauditi,

povezao oba bana?

* Geslo bana Tome Bakaéa Erdidyja i
njegove znafenje u naSoj povijesti do
danas.

* Zasto ne smijemomuslimane zvati onako
kako ih obi¢no zovu stare narodne
piesme? Koje dvije pripadnosti nikad ne
smijemo brkati?

» Sto znas o islamu i muslimanima?

+ Sveti rat kako su ga shvacali Osmanlije
i kako su ga shvacali kricanski branitelji.
* Kosove, Nikopolje, Bosna, Krbavsko
polje, Mohacko polje, Siget; Sisak, Beé -
ljetopis poraza i otpora.

+ Otkad i za%to zvoni Andelovo
pozdravljenje?

* Petar Berislavic i Ivan Paliina.

* Petar Zrinski i Franjo Krsto Frankopan
kao borei za slobodu i kao vjernici.

* Eugen Kvaternik - rodoljub, vjernik i
Zrtva.

= Oslobadanje od Osmanlija od 1683. do
1908,
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Ozivimo Maticéin Vijenac
Matica hrvatska, osnovana prije 150 godina
desetljeéima je izdavala ¢asopis ,Vijenac*
zacijelo nezaobilazan u povijesti hrvaiske
kulture. Nakon mnogo godina Matica je
naumila da veé prije BoZia ove godine
izade iznova prvi broj njezina glasila za
kulturu, znanost i umjetnost, da to bude
dvotjednik slavnoga imena Vijenac®. Ali,
Matica hrvatska bogata je samo duhom.
Prijeti opasnost da i taj projekt propadne
zbog nedostatka novea, kao 8to je nedavno
propao i pokusaj oZivljavanja ,Hrvatskog
tjednika®. Matici je hitno potrebna nov-
¢ana pomoé od najmanje 10000 DM. Clan
MH u Reutlingenu Vinko Stjepandi¢ u
dogovoru sa zagrebackim vodstvom orga-
nizira skupljanje priloga u tu svrhu. Prilozi
se mogu slati i izravno u Zagreb ali je naj-
prakti¢nije slati na adresu . Kroatiche Kul-
turgemeinde, Konto-Nr: 4282265, Com-
merzbank Reutlingen, BLZ 640400 33,
Hrvatska kulturna zajednica .Zvonimir
Reutlingen-Tiibingen™ objavit ¢e spisak
darovatelja, pa je potrebno da adrese na
doznakama budu potpuno Eitljive. Svaki
darovatelj moze od HKZ ,Zvonimir*
dobiti Spendenbescheinigung. Darovatelji
koji uplate najmanje 300 DM primat ce
obnovljeni ,,Vijenac* prvih Sest mjeseci
besplatno. |

BERLIN Mazuranié¢evciza

,Otoénu vezu*

Hrvatsko kulturno drudtvo , Viadimir Fran
Mazuranié®, koje u Berlinu djeluje od go-
dine 1980., odrZalo je 13. studenog svoju
izbornu godignju skupétinu u prostorijama
Hrvatske katolicke misije, pod Eijim
pokroviteljstvom i djeluje. Skupitinu je ot-
vorio predsjednik drudtva g Ivek Miléec.a
zatim se u pozdravnom govoru voditel]
misije fra Nedjeljko Norac Kevo osvrnuo
na dobro i svisishodno djelovanje drustva,
obec¢avii mu i dalje podriku. Predsjednik
Milec i rizni¢ar Topi¢ podnijeli su godis-
nje izvjestaje. ZasluZnim Elanovima podije-
lieno je sedam zahvalnica. lzabrana je
nova uprava za iduce dvije godine. Preds-
jednik je ponovno Ivan Miltec, dopresjed-
nik je Mate Baji¢, tajnica je dr. Zdenka
Weber, a rizni¢ari Antun Topi¢ i Nada
Kolobarit. Za vijeénike su izabrani ing.
Ivica Jurjevié, ing. Zvonimir Nekié, Srecko
Ragnjevi¢ i Blago Kolobarié. Pri kraju je
zakljueno da ¢e se HKD V. Fran MaZu-
rani¢* zauzeti za ostvarivanje projekta
Otoéne veze 110 kV Melina/Senj-Krk-
Rab-Pag-Nin-Zadar*. Oéekuje se takvo
zauzimanje i drugih hrvatskih druStava u
Berlinu i cijeloj Njematkoj. LM.

ROSENHEIM

Dva desetljeéa Hrvatske katolicke misije

Povodom dvadesete obljetnice Hrvatske
katolicke misije odrzan je i seminar mla-
dih Hrvata katolika pod nazivom ,U
trazenju identiteta”. ,.5to Crkva odekuje
od mladih?*, bilo je uvodno predavanje
§to ga je odrZao Sibenski biskup dr
Srecko Badurina. Potom je uslijedio rad
mladih, njih Cetrdesetak, u skupinama.
Nakon toga razvila se Ziva rasprava o
tome kakvu bi htjeli mladi Crkvu u
Hrvata. Njemaéki biskup dr. Engelbert
Siebler iz nadbiskupije Miinchen-Frei-
sing odr#ao je predavanje na temu WSto
ofekuje Crkva u Njemackoj od mladih
Hrvata?" a potom se razvila rasprava.
Koncelebriranu sv. misu, kojoj je pribiva-
lo oko 500 Hrvata, sluZio je dr. Srecko
Badurina s jo& pet svecenika. Bio je
nazotan i generalni konzul Republike
Hrvatske u Minchenu dr. Viadimir
Sokoli¢. Ma misi su biskupu Badurini
prognanici predali kruh, masline i vino.

Biskup Badurina i fra Ivan Nimac sa sudionicima seminara

Poslije sv. mise odrZan je prigodan kul-
turno-umjetnicki program. Generalni
konzul dr. Sokoli¢ urugio je medalje i
zahvalnice, a biskup Badurina zahvalni-
ce, a uime Hrvatskih Zeljeznica inZ. BlaZ
Doko uruéio je diplome, zasluZnim
Nijemeima iz Rosenheima za mnoga
dobroginstva i pomoé Hrvatima u domo-
vini. U pruzanju pomoéi narofito se
istaklo dvadesetak gradana Rosenheima
koji su prikupili i otpremili 200 vagona
drvene grade, u Split, Sibenik, Slano,
Dubrovnik i Capljinu.

— Crkva u Hrvata prati svoj narod u ise-
ljenigtvu. Kroz dvadeset godina Hrvatska
katolicka misija u Rosenheimu za sve nas
je duhovni zaviéaj, a u vrijeme bivieg re-
#ima jedini uvar nacionalnog identiteta.
Crkva je,naime,dio povijestinaroda koje-
mu sluzi. Takva ée biti i njezina budug-
nost — rekao nam je voditelj HKM u
Rosenheimu fra Ivan Nimac. Josip Erben

Fotos: 1. Erben
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SAARBRUCKEN

Hrvatska katolicka misija djeluje
u Saarbriickenu od godine 1972,
U njezinu se vodstvu izmijenilo
vife sveéenika, a od lipnja 1989,
godine vodi je don Mate Sola,
svecenik mostarske biskupije. U
domovini mu je crkva uvijek bila
prepuna, a ovdje se mora privi-
knuti na mnogo manji broj sudio-
nika u euharistijskim slavljima.
Misija je prostranstvom velika, ali
su hrvatski katolici rasprieni na
tom prostoru te se mogu okupiti
samo  u  manjim skupinama,
Ratuna se da k centru u Saar-
briickenu gravitira njih oko 700,
Od sredine studenoga misa na
hrvatskom jeziku sluZi se u kapeli
Marijine skole, koja je prikladnija
od dosadainje prostorije na
trecem katu zgrade u glavnoj ulici.
Vijernici predvodeni Zupnikom
zajedno s prijateljima misije zau-

Prije mise u ugodnom razgovoru

Hrvati u Marijinoj skoli

Don Mate Sola priéeséuje

zeto prikupljaju pomoé za ugroZene u domaovi-
ni. Mladi pokazuju volju za redovitije viernitke
sastanke.

Ivo Matijevié

U Miinchenu vode Josip i Marija

SluZbene statistike potvrduju da su Josip
i Marija (Josef i Maria) u Miinchenu
ovoga stoljeda najdraza imena. Od godi-
ne 1900, ime Marija ¢etrdeset i pet puta
bilo je na prvom mjestu godignjih statisti-
ka, a ime Josip je u dvadeset i devet godi-
na bilo na vrhu. Krajem 1991. bilo je u
Miinchenu oko 26 000 Zena imena Mari-
ja, a 14 000 muskaraca imena Josip.

U Miinchenu kaZu da je tako znanstveno
potvrdena uéestalost imena od milja

Seppl i Mari, kako ondje vole zvati ljude
koji se zovu Josip odnosno Marija. (Tako
je u hrvatskim krajevima uobitajeno
Josipe zvati imenima od milja Josko,
Joso ili Bepo, a Marije imenima od milja
Marica, Mara, Maruska.) Istodobno je
medu 1300000 minchenskih  Zitelja
nakon imena Maria bilo najvie onih
koje se zovu Anna, Elisabeth, Christina i
Monika. Medu muskarcima nakon Josefa
najvise ih nosi imena Peter, Michael,
Jochann i Thomas. [ |

Hrvatska u europskom
grboslovlju

Pogznati draguljar u Stuttgartu gospodin
Franz Eppli stekao je mnogo kupaca sato-
vima iz serije ,.Stidte-Wappen-Europa*,
Upoznavii u novije vrijeme Hrvatsku,
njezinu povijest, njezinu kulturu i njezina
stradanja, pofeo je zajedno s Hrvatom
Mihovilom Udoviticem izradivati vrlo
ukusne satove s razliditim hrvatskim
grbovima, Sve po nafelima struéne heral-
dike, grboslovlja. Poslije Njemacke, Aus-
trije, Nizozemske i Francuske, Hrvatskla
bi bila peta zemlja &ija bi se heraldika
tako predstavila. I to je jedan o naina
hrvatske nazoénosti u Europi. Dosad su u
prodaji tri ,hrvatska sata® u dvije verzije:
u kucistu od plastitne tvari ecrne boje i u
pozlatenom metalnom kuéistu. Pozlata
je pet puta deblja nego na satovima kakvi
s¢ nude u robnim kuéama (ne 1 mikron
nego 5 mikrona). Prvi sat ima povijesni
hrvatski grb s pogetnim srebrnim poljem
(u grboslovlju je srebrno mjesto bijelog).
Na drugom je satu dr#avni grb Republike
Hrvatske. Na treéem je satu stilizirani
hrvatski grb s krizem i zastavama te zna-
kovima s grbova hrvatskih zemalja: Sla-
vonije, Istre, Dalmacije i Herceg-Bosne -
kakav se nalazi i na Hrvatskom zavodu sv.
Jeronima u Rimu.

Sat u plastitnom kuéistu stoji 59 DM, u
pozlaéenom 79 DM. Oba imaju crne ko#-
nate remene, 4 mogu se naruditi i u dru-
gim bojama. Moguéa je narudzba sku-
plith, vrednijih satova s jednakim grbovi-
ma. NarudZbe na adresu:

Mihovil Udovitié, 70176 Stuttgart,
Lindenspirste. 44, tel.: 0711/6 36 9767
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STUTTGART

# Dojmovi s hodo&ascéa pedeset-
troje hrvatskih vjernika iz Stutt-
garta koji su pod vodstvom fra
Marinka Vukmana od 17. do 21.
studenog ove godine pohodili
Rim, Asiz i Padovu

Putovanje prema Rimu u ranim jutarnjim
satima ne nagovjeta nifta izuzetno u
odnosu na mnoge druge evropske zemlje.
Svakodnevna jutarnja stiska u prometu i
zastoj na ulazima u grad. Pogled iz auto-
busa u daljinu ipak otkriva posebnosti
krajolika s mediteranskim raslinjem i
kulama na vrhovima breZuljaka koje se
istiéu iznad romantiénih naselja stoljetnih
kuca sagradenih iz kamena stisnutih jed-
ne uz drugu. Neotudiva obiljeZja naroda i
vremena. Prvi dojam o vremenu i pro-
storu, o povijesti ¢ovjeanstva uzbuduje
duh, a razmi8ljanje ne dostize korak kad
se ude u jezgru grada,

Forum Romanum - jezgra staroga Rima
— najveci arheoloski park svijeta, otpoteo
je svojim Zivotom prije 2500 godina. Trg
lezi u podno#ju izmedu breZuljaka Kapi-
tola, Palatina, Kvirinala i Eskvirina. Dok
prolazimo ulicom Fori imperiali izmedu
trga Venecija i Koloseuma, kroz misao mi
prolazi velitanstvo razuma i nerazuma
ljudskog.

»Senat i puk rimski posveéuju korisnom,
sretnom i uzviSenom imperatoru Cezaru
Flaviju Konstantinu Velikom ovaj slavo-
luk za njegove pobjede, jer je on, boZans-
kim rasvijetljenjem i svojom plemeni-
toféu, svojom vojskom pravednim ratom
oslobodio Republiku od nasilnika i zatim
od svake zavade.

U Bazilici sv. Ivana osje¢am duboku smi-
renost duha, zaboravljam nasrtljivost i
razaranja i uZivam u velitanstvu beskraj-

no zatvorenog prostora $to dariva oku
djela velikih graditelja, kipara i slikara
koji su Zivotom i radom svakom prolazni-
ku bar na trenutak podarili nadu u bolji-
tak Hvota.

Poruka je jasna, naZalost podesto krat-
kotrajna. BoZanstveni potica] duha na
duboko razmigljanje osjeca se na svakom
koraku u brojnim rimskim bazilikama.
Priguseno svjetlo dana, koje lagano pro-
dire kroz visoke otvore, docarava svaku
pojedinost u najboljem moguéem skladu.
Sklad koji bi €ovjek morao odonud poni-
jeti i drugima prenositi, prigufava nemir
tovjedjeg duha. Prigusava zlo koje Cesto
izmice pozornosti ophodenja, iz éega pro-
izlazi grijeh.

O malom i velikom grijehu, o sloZenoj
ljudskoj svakodnevici, o raspoloZenjima i
stradavanjima, govorio nam je fra
Andelko koji nam je bio vodi¢ po Rimu.

Bozansko svjetlo u povijesnom mraku

Svladavanje i stegu u radu i odnosima sa
svijetom dokazuje i uzvisenost Svete Sto-
lice u Vatikanu, bazilika sv. Petra i Pavla i
trg sv. Petra. Znakovi papinskog grada-
drzave koji stolje¢ima dodekuju hodo-
tasnike iz cijeloga svijeta safuvali su svoju
veli¢inu unatoé mnogim prijetnjama i
nasrtajima. Naoko konzervativno ali vrlo
smiflienom  suzdrianom  politikom
uspjedno se ¢uva neslomljivo katolicko
zajednistvo Crkve cijeloga svijeta, Euvaju
se i vrednote brojnih umjetnickih djela
velikih majstora svih vremena.

Obogacdena duha s utiscima izvanrednih
ljepota vratamo se u Stuttgart svojoj sva-
kodnevici. Vraéamo se i radu i skrbi za
svoj hrvatski narod u domovini, navra-
tivéi u Padovi na grob sv Leopolda
Mandiéa koji je ondje izgarao kao nasa
Zritva za druge.  Texti shika: Jusip Madragevié

Sva obitelj u ,,Mariji“

Pjevaiko glazbenicki sastav . Marija* pojavit ée se pred gledatel-
jima i slugateljima zacijelo i u ovo boZiéno i novogodiinje doba.
Sastav se zove imenom Isusove majke Marije, a u njemu jedna
Marija udara u bubnjeve, jedan Ivo svira harmoniku, dok Kristi-
jan i Engelbert udaraju u gitare. Svi se zovu Koler, jer to je cijela
obitelj: majka, otac i dva sina. Ta obitelj iz HKM Ravensburg ne
bavi se samo glazbom, nego veé godinama pomade potrebne,

Uz njihovu pomoé vec je diplomiralo nekoliko siroma3nih stude-
nata. U ovo ratno doba pojacali su pomoé izbjeglima i prognani-
ma. Marija* je nastupala i izvan Ravensburga po drugim nasim
misijama uglavnom juine Njemacke, a od svakog su nastupa
odvojili popriliénu svotu novea za ¥rive rata u domovini. Tko ih
#eli futi i vidjeti, moZe ih pozvati. Adresa je: Koler, Miihlenbach-
weg 2, 88677 Markdorf, tel.: 0 75 44/47 81.
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STUTTGART
Uranilo Nikolinje

Svetom Nikoli se ove godine pruZila
jedinstvena prilika da u Stuttgartu podi-
jeli ak 1100 darova tamoinjoj djeci i da
to uéini pred vise od 2500 ljudi. Nikolin-
jsko slavlje wranilo je na 1. nedjelju
dogaica, a cjeloveCernji program trajao je
gotovo Sest sati. Bili su nazoéni djelatnici
Generalnog konzulata Republike Hrvats-
ke na celu s gospodom Zdenkom Babié-
Petrievi¢, hrvatski uéitelji, predstavnici
hrvatskih udruga i kulturnih druitava.
Nasla se ondje i obitelj Grgat iz Sumpetra
sa Cetvero djece.

Priredbu u dvorani Schwabenlandhalle u
Fellbachu otvorili su mali slavuji s. Ljube
~mali zbor HKM Stuttgart — izvevEi cetiri
pjesme 1 izmamivii mnogo pljeska.
Nastupio je i sastav odraslih folkloraSa.
To su oni koje veé dugo vodi g. Pero Mar-
kovié, Tzveli su kolo ,Lindo* i doista pot-
vrdili svoj dobar glas u amaterskoj kon-
kurenciji cijele Njemafke. 1 folklorni
sastav HKM Stutigart s voditeljicom
Marijanom Mari¢ razdragao je nazofne
sjajnom izvedbom, brojno&éu malih umj-
etnika 1 lijepim noSnjama. Djevojacki
sastav 5 voditeljicom Katarinom KneZe-
vi¢ pokazao je i suvremeni plesni izraz.
Ugodno su iznenadili glumci-amateri,
Elanovi sekcije stuttgartske Hrvatske kul-
turne zajednice. BoZica Beganovié, Lju-
bica Peni¢ i Stipe Vidak dramskim ulom-
kom ,Maivec" oslikali su tipi®nu gastar-
bajtersku situaciju i bili pravo osvjeZenje
tog nikolinjskog slavlja.

Na kraju tog amaterskog bloka pojavili su
se i oni bez kojih se ondje gotovo nikad ne
slavi. To je tamburafki sastav HKM
Stuttgart. Nastupili su kao solisti i kao
pratnja plesatima. Do kraja priredbe
nazotne je zabavljao glazbeni sastav , Ar-

MUNCHEN

Foto 1. Erben

Medimurski Makovci u Bavarskoj

~Hrvatsko zaviéajno drudtvo Medimur-
Je* koje veé vise od godinu dana djeluje u
bavarskom glavnom gradu napokon je
w5talo na noge®, Tomu je dokaz uspjedna
organizacija ,,Medimurske veceri”, koja
je 4. prosinca s 350 posjetitelja proslavije-
na u prostorijama restauracije ,.Schwa-
binger Stube”, u sjevernom dijelu Miin-
chena. Bili su nazofni: medimurski
#upan Marijan Ramu3cak, hrvatski gene-
ralni konzul u Bavarskoj dr. Vladimir
Sokoli¢, konzul za gospodarsivo Slavko
Begié, konzul za Skolstvo, kulturu, Sport i
socijalni rad Toni Glovacki i drugi ugled-
nici iz Cakoveckog javnog Zivota. Orga-
nizatori su na neéelu s predsjednikom

baleta® i ondje vrlo poznati pjevaé zavicajnog druftva Ivanom Jarnijem i
DraZen Zedic. Zdravko Jelenovié tajnicom Ellom Rajter uspjeli pripremiti
Passat za

dobrotvornost

Pastoralni  asistent HKM

Karlsruhe Ivan Boinjak je
na demokriéanskom sas-
tanku u zgradi njemackih
sindikata DGB na medu-
narodni dan ljudskih prava
10. prosinca ove godine pre-
dao predsjedniku HKDU
dr. Marku Veselici kljuceve i
prometnu dozvolu za vozilo
passat, koje ée se u domovi-
ni upotrebljavati u humani-
tarnim pothvatima.

zanimljiv i koristan program. Dio
novéanih sredstava prikupljen te vederi
dodijeljen je kao pomoé djeci poginulih
hrvatskih branitelja medimurske Zupa-
nije.

Na pozornici se je poslije uobiéajenih
pozdrava kao prvi predstavio djedji crk-
veni zbor ,,Makovei iz Cakovea®, koji je
dobio ime po najpoznatijem hrvatskom
katolickom mjesefniku za mlade , Ma-
ku* (Malom koncilu). Pura Medimurec
razveselio je nazofne svojim Salama, a
mlada pjevatica Darka Medlobi pjevala
je za ples uz ,, Tamburase iz Kotoribe* te
zabavlja¢a Vinka Hitija. Prikupljeno je
oko 10 000 DM.

Makovcima je nastupila radna nedjelja:
dva koncerta u jednom danu u dvije
crkve pred 3000 Hrvata. Mali profesio-
nalci osvjetlali su obraz svom voditelju i
dirigentu fra Dragutinu Brglezu i
gospodi Ani Ziskovié koja se u ime rodi-
telja brine oko njih i programa. U dogo-
voru s voditeljem Hrvatske katolicke
misije Miinchen fra Mirkom Mariéem o
podne su pjevali na misi za mlade u crkyi
sv. Michaela na Stachusu usred grada, au
Cetiri sata popodne u crkvi sv. Pavla.
Glazbenu darovitost na klavijaturama
iskazale su i na Medimurskoj ve€eri“ 1
na obje mise Marijana Hunjak i Senka
Basek, koje su uz Makovee dobile najvise
pljeska po zavrietku bogosluZja.

Pred crkvom se traZila i kaseta vie
pogotovo snimke boZiénih pjesama malih
Makovaca. Josip Erben
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Bilo je predveerje Badnjeg dana. Gra-
dom su Zurili ljudi koji su prije zatvaranja
radnji htjeli jod nefto kupiti. lako se veé
davno bio spustio mrak, na ,Zeilu® je
bilo svjetlo kao po danu. Odasvud su
bljestali stakleni izlozi robnih kuca i trgo-
vina plijeneéi poglede svojim svjetleéim
jelkama i crvenim .Nikolausima*®. Cijela
glavna ulica je izgledala kao ogroman,
velicanstveno okicen ,Wohnzimmer®” s
mnoitvom ogledala i vrata s kojih su
neprestano odlazili i dolazili ljudi natova-
reni bezbrojnim vredicama .Hertie®
. Kaufhausa® ili ,,CA*. Cinilo se kao da je
gitav grad zahvatila kupovna grozmica.
Od nje su bili podtedeni samo uligni
sviradi i , Arbeitslose-Selbsthilfe-Grup-
pen®. Dok su jedni, Spekulirajuéi na
LboZitnu dobrostivost”, po prolazima
nudili melankoliéne arije; drugi su po
uglovima vikali protiv nesposobnih poli-
ticara i dijelili . Informationsblitter®.
Ponekad bi se pokraj njih zaustavljali
prolaznici koji su obavili kupovinu i veli-
koduino praznili preostao sitnid u limene
kutije. Ipak najvecéa guiva bila je ispred
izloga poznate robne kuce. U njem je, u
izlizanom naslonjaéu, pored bogato
ukrafene jelke, sjedila starica. Dobro
umotana u vuneni pokrivaé, sa sijedom
kosom ispod pletene kapice i debelim
naofalima nataknutim na pola nosa,
Gitala je naglas iz Zarene knjige. Njen
taman Sutav glas odjekivao je s okolo
postavljenih zvuénika i stapao se s bukom
udaljenih automobila, ulitnog vergla i
vreve, Nedaleko izloga bio je diskretno
postavljen &tand na kojem su spretni
trgovei nudili Sarenu knjigu. Naslov joj je
bio ..Bakine boZiéne prige”. Oko njih su
se tiskala djeca bezobzirno vukuéi veé
umorne oteve i majke od izloga prema
Standu. Oni su ih slijedili negodujudi,
rukama punih paketa Cija su pakovanja
nedvosmisleno kazivala da su mali tirani
upravo poharali odjele s igratkama i da
joi nedostaje samo ta jedna jedina knjiga
.dobre bake iz izloga" pa da mali mezim-
ci budu zadovoljni. Promatrajudi tu rodi-
telisku idilu odjednom mi u sjeéanju iskr-
snu sligan Badnjak u domovini, s pogetka
osamdesetih. ..

Sje¢am se bilo je prilitno hladno. Bila je
to jedna od onih zima koje se nikom ne
mile, &iji se dani razvuku izmedu listopa-
da i oZujka kao jedno jedino godifnje
doba magle, blata i mrzlih kisa. Bilo je to
u vrijeme redukcije struje; kad su u
odredene dane iskljugivani pojedini dije-

lovi Zagreba. Tada bi ,dvanaestica®
kruZila kroz rasvijetljen ,Kvatrié® i
Lugafenu Tresnjevku®. Putnicima se pri
tom &inilo kao da to nisu arterije jednog
te istog gradskog tijela, nego kroz neki
strafan udes raskomadani 1 razbacani
udovi koje su tek klimavi tramvaji spajali
u jedno. Citav Zagreb je sli¢io ne-
pomiénoj lutki koja je na komandu otvar-
ala i zatvarala odi, dok se energetska
kriza poput kuge #irila iz jednog pred-
grada u drugo. Znalo se da iza zam-
ratenih prozora u viekatnicama, iz kojih
su graditelji nadobudno izbacili dimnja-
ke, zjape hladne sobe, neskuhani ruckovi,
neoprana novorodencad, zaostala dizala.
Zivot se odvijao kao na gramofonskoj
ploéi koju je netko, nestaino se igrajuéi
puétao na 33 i 78 okretaja. Jo$ su jedino
ogromne hrpe borovine po zagrebackim
tr#nicama i prodavaéi Gestitaka ostali isti,
nagovjefavajuéi praznike. Sve ostalo je
izgledalo kao daleka draga uspomena.
Te veéeri uoéi Badnjaka éekala sam tram-
vaj na uglu Konéarove i Nehajske. Posvu-
da je bio mrkli mrak. Svjetlili su jos samo
automobili u prolazu i ,Viesnikov*" kiosk
pokraj tramvajske postaje. U njemu je uz
svjetlost petrolejke dobro ubundana pro-
davacica posluZivala kupce. Ljudi su kra-
tili ¢ekanje kupujuéi cigarete i novine.
Izmedu njih se étavo vrijeme vrzmao
kugtrav crnoput djefak od deset godina.
Glavom je jedva nadvisivao visinu pulta,
a pogled njegovih ofiju bio je gotovo pri-
kovan za gornje police kioska. Tamo su
bile poredane, jedna pored druge, Rubi-
kove kocke svih moguéih boja. U to vrije-
me nije bilo odraslijeg djeteta koje je nije
7eljelo posjedovati i u najkracem roku
svladati ¢arobnu kombinaciju.

Nisam znala koliko dugo je djegak stajao
ispred kioska. Bududi da je bio tanko
obuéen, lice mu je bilo pomodrilo.

Premjestao se s noge na nogu, obilazio
oko kioska, mjerkao ljude pri kupovini.
Imala sam osjecaj da se sprema na neki
strafan pothvat.

Iznenada je prikupio hrabrost, povukao
jednog starijeg kupca za rukav i golovo
nefujno zamolio; ,,Stricek, hoéete mi, mo-
lim Vas, kupiti jednu Rubikovu kocku®,
Gospodin u fefiru, zatefen pri savijanju
novina, nije dobro razumio pa upita;
510 hoces, mali?*

Hoéete mi, molim Vas, kupiti Rubikovu
kocku, ja nemam novea®.

JKakve li drskosti*, ljutnu se gospodin,
Ltako bezobrazno prositi. Vas cigandice
bi trebalo dobro ispraditi po turu® - okre-
ne se i ode.

Mali pogleda uvrijedeno za njim i
premjesti se na drugu stranu pulta bira-
judi ,novu Zrtvu®. To je bila jedna starica.
Sad je pitao veé glasnije. Napravila se da
ga ne vidi 1 ne fuje.

Miadié kojeg je ponovno usrdno zamolio
upita prodavadicu;

.Kol'ko koita ta kocka?*

~Tisufu dinara®.

.Previge*, odgovori mladi¢, nelagodno se
okrenu i uskodi u tramvaj koji je upravo
odlazio.

Moj tramvaj je ve¢ davno bio otiSao. Sta-
jala sam kao prikovana. Tisucu dinara
nije bila tako neznatna svota za moj iona-
ko mriav studentski novéanik. Osim toga
nisam imala toliko uza se. Sto kad bi svi
koji cekaju tramvaj zajedno skupili?
Nisam se usudivala to glasno predloZiti.
Ni pri slijedeéoj grupi mali nije imao
sreée. Pitao je sve tiSe, gotovo se vide ne
usudujuéi, a kad je sljedeéu grupu ljudi
progutao tramvaj a njegove molbe ostaja-
le bez uspjeha, posramijen odjednom se
okrenuo i otréao u mrak.

Htjela sam potréati za njim, ali su mi
noge bile kao od olova. Osjecala sam
kako sam prisustvovala nedemu $to u jod
dugo pamtiti; kao sramnu ranu bola, pro-
pusta i nemoéi.

.Zakaj niste malom Romu dali kocku
kad je veé tako lepo prosil” rege u Sali
jedna gospoda prodavadici.

.Nije vam on Rom. To je dete bez rodite-
lja, tu iz Doma iz kvarta. Dolazi svaki dan
i gleda te kocke. Bi mu ja dala, znate,
imam ja meko srce i pri inventuri se to vec
nekako zgliha. Al znate kaj. Ak dam
njemu, sutra ih stoji novih pet iz Doma i
svi hode kocku, a kaj onda?™

Stigao je moj tramvaj. Znala sam da ¢u
dugo misliti na ernoputog djetaka i Rubi-
kovu kocku. Zar ovakve prie stvarno ne
mogu zavrsiti drugadije?  Rufica Petricusié
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~oveti Nikola“
nagradio djecu

Alen Slavica

Zato 5o su se prosle godine iskazali u pri-
kupljanju darova za djecu u domovini,
ove je podine ,sveti Nikola® posebno
podario djecu nasih Hrvata u Frankfurtu.
U nedjelju 12. prosinca svedanost je
odrZana u dvorani BIKUTZ u Hiichstu za
brojne nase maliSane. Svefanost Nikolin-
ja otvorio je fra Leo Delas, wvoditelj
Hrvatske katolitke misije u Frankfurtu.

Djedji zbor nastupio je musicaleom ,,Po-
klon mudraca®, Maria Nardellia, §to su
prisutni srdaéno pozdravili, zbog lijepo
olpjevamih solo 1 zborskih dionica. U kul-
turno-zabavnom programu sudjelovao je
i 2enski zbor otpjevavii ,Pjesmu o miru*
prof. Mate Leicana. MjeSoviti zbor otpje-
vao je ., Himnu misija”. Zbor je nastupio
pod vodstvom s. Pavlimire Simunovié i
dr. Josipa Luci¢a. Nastupila je i muska
klapa s ,,Pastorellom* Ivana Zajca i dvje-
ma dalmatinskim pjesmama. Jo§ su
nastupili folklorna skupina mladih pod
vodstvom DraZene Bredié i Danijela
Bohra i folkloradi odraslih pod vodstvom
dr. Josipa Lucicéa.

»Sveti Nikola" je potom podijelio darove.
U nastavku programa nastupio je Alen
Slavica sa sastavom , Evergreen* iz Ada-

movca. Kroz program je vodila Irena
Bali¢. ]

‘BoZiéna bajka

No¢ na ulici. Krovovi mokri. Kida natapa
sivilo. Ni suze ne mogu pokapati ovu
tudinu. Pogledali smo se: supruga Dada,
naSa kéi Vanesa i ja. U ofima nijema
tuga. Nema suza, jer one viie nemaju
smisla. I radost i tuga, i vjera i o¢aj posta-
Ii su jednostavno dio naSega izgnanitkog
Fivota,

—Pa, ovo je na# balkon!? = Uzdahnu
supruga.

Isti nad balkon u Sarajevu!
— Mama! Tata! Hodu
kuéi! Nikamo vise necu!
Hoéu kuéi! — ponavljala
je Vanesa,

Odista, uéinilo nam se
kao da stojimo pred
svojom zgradom i "
pred svojim bal-

konom. Stisnuli é
SMO $& nas troje,
ruke su nam bile
hladne. I kisa je
padala, ali mi
smo tuzno zurili
u balkon. To je
bila  najljepsa
iluzija u koju smo
htjeli vjerovati. Taj
nestvarni san. Taj balkon. =

Tako smo mu se priblizili, a tako je dale-
ko od nas! Taj balkon nas je prenio u sas-
vim drugi svijet, Sve troje smo mislili na
Sarajevo. | tamo je noé. Tamna noé.

— Sjecas li se, u Sarajevu smo bili svi
zajedno! — progovori supruga. — Sada ved
nekih vise nema medu Zivima... A tko
#na tko jod nede dofekati neke nove sus-
rete?

Nisam htio vratiti se u stvarnost. Balkon
mi se uéini jod ljepfim. I evijede je bilo

I $to pogledam sve je pjesma
I ¢ega god se taknem sve je bol!
Ivo Andrié

isto. Sto li je s nagim balkonima i cvije-

¢em?

Pricini mi se kao da sve bljeiti od nekoga

svjetla... Betlehemska noéi, da li ée doéi

kraj nafim patnjama?

Balkon se 1 dalje sjaji, a mene supruga

vuée za rukav da idemo.

= Idemo u Sarajevo! Kad éemo u Sara-
jevu!? — pita Vanesa.

Osvrouli smo se jos jednom na
onaj &udni balkon. Sve je
utihnulo u tamu, a mi smo se

vukli na ki$i. Nikakvoga
cilja nema. Znamo da je

BoZi¢ blizu. I prvi ukrasi

na gradskim ulicama

navijeStaju da Bogzié

dolazi.

Pred ofima mi slike
iz djetinjstva, Majka
je namijedtala Zito

na ukradenom

boFifnom  stolu,
donosila  ponesto,
pogledala u  sva-
koga od nas. Na

Badnjak smo svi

zajedno. Ona je
sretna. Svakoga dotakne
rukom, a djeci nedto predba-

cuje, tek tako da se i njima javi.
Jo# je ta svjetlost treperila pred mojim
o¢ima. Ali, znao sam da to nije stvarnost.
Kad dodem u Sarajevo, obitelj vife nece
biti zajedno. Bit ¢e Badnjak. Bit ée
svjetlost. Bit ¢e noé. Ali, ostaju tuZna
sjecanja. Smijati se ne moZes, ni plakati
vide. Tamna noé je ovladala. Nema vide ni
iluzija ni svjetlosti. MNafa se lutanja

nastavljaju, a BoZi¢ je na pragu.
Miaden Matié

B —_——

ZA (BOZICNI) DAR NIJEMCIMA

no! »Maastricht starb in Sarajevo*

O! od priznatih struénjaka prof. dra. R. Grulicha i prof. dra. A. Hampela
sa sveucilista u GieBenu, s posebnim osvrtom na ulogu Srpske Pra-
voslavne Crkve u osvajackom ratu protiv Hrvatske i Bosne. Knjiga
(150 str., 12~ DM) kao AKTUALAN dar njemackim znancima, uz
boZiénu éestitku ! Dobije se u knjizarama (treba naruéitil) ili izravno

aZ
No¥

na adresi:

PROF. R. GRULICH, Bischof-Kaller-StraBe 3B, 61462 Kénigstein.
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Hrvatski dnevri list

SLOBODNA
DALMACIJA

Duhovna spona izmedu
domovinske i iseliene Hrvatske.

Hrvatski politicki tednik

nedjelina

Made in Croatial

Svakog tiedna specijaini prilog
za Hrvate u iseljignistvu.,

Adresa naseg urednigtva

za Europu:

60318 Frankfurt/M., Unterweg 18
Tel., 069/5 96 33 60

Fax: 069/596 3317

ZAGREB

Voditelj HKM Hanau, franjevac konventu-
alac Marijan Kovaé dobio je u doba svog 50,
rodendana deliéno priznanje u hrvatskom
glavnom gradu. U dvorani Doma umirov-
ljenika na Selskoj cesti u nazoénosti brojnih
ljubitelja knjige iz Gorskog Kotara sveano
je predstavljena njegova najnovija knjiga
Stare slave djedovina®. To je zbirka bogata
sadrZaja, knjizevni spomenik crkvenosti i
domoljublja pid¢eva zavicaja. Pisac, fra Ma-
rijan nije se za tu zgodu pojavio u Zagrebu.
Zacijelo je htio ostati nezapaZen, Ta, 0 svom
predavanju ,.Sv. Janja Praska i njezin odnos
prema sv. Klari i papi Grguru IX.* koje je
odrzao u Splitu u sklopu slavaljenja Godine
sv. Klare, nije pustio glasa u javnost.
Zagrebatko predstavljanje njegove trece
knjige predvodio je prof. Svevlad Slamnig,
Uz tolike €lanke koje je fra Marijan u tijeku
vife godina objavio u mnogim novinama i

Fra Marijanova tre¢a knjiga

casopisima u domovini i inozemstvu.ovo je

njegova treéa knjiga. Dovoljno da se priz-

nati publicist ubroji i medu knjiZzevnike.
Cronicus

RJESENJE KRIZALJKE
IZ PROSLOG BROJA

GUCAGORARFOJNICA
OLOVOmANTITEATAR
TIPOMETAREOSMINA
| mOKOLOmAPEE mmR
mKBALEVASUTJESKA
VRmDIVANITImRAST
REMOmATARESTAT I m
ASAmSTIPAN
TETOVORETO
AVETERUS I N
ROJALISTmA

Magradeni: Ivka Vidak, Mainz

NAGRADNA

Narodi nam se...

KRIZALJKA

Toni Stjepi¢, Svicarska

Rjesenje posaljite
najkasnije do 10. sijeénja 1994.
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Krsteni

Trojke u obitelji Primorac

U Stuttgartu, u kapeli Hrvatske katolicke
misije, bilo je 13. studenog ove godine vrlo
sveCano. Fra Marinko je u nazonosti mno-
gih prijatelja Mira i Dijane Primorac sve-
¢ano krstio njihove trojke. Andela, Antoni-
jo i Kristijan zajedno su se rodili u Stuttgar-
tu 2. kolovoza 1993, Na slici vidimo krite-
nike s krstiteljem, roditeljima i kumovima,

Mijo VareSkié, sin Stijepa i Gabriele r. Hift,
roden 11.10.1993. u Hanau, kriten 27.11.93. -
HEM Hanau.

Veronika Demar rodena je 10.9.1993. u
Hanau, a kritena 17.10. 1993.u Hochst/Geln-
hausenu. Majka joj je Hrvatica Ankica
rodena Jackiv iz Brodskog Stupnika, a otac
Nijemac Gebhard Demar. Krstitelj je bio
tamosnji njemacki Zupnik. Kuma koju vidi-
mo na slici (desno) s roditeljima kritenicom

4 dodla je iz Slavonskog Broda.

Vjencani

Stijepo Varefki¢ 1 Gabriele Hift crkveno
su se vjenéali 2711.1993. Stijepo je izbjeg-
lica, roden 1954, u Lukaveu u Bosni, a
Gabriele je rodena 1958. u Gramsowu.
Vijentanje je blagoslovio o. Marijan Ko-
vad, a kumovali su 8ime i Ana Dujmovié,

Prvo vjenc¢anje

Hrvatska katolitka zajednica u Bayreut-
hu okuplja se ondje veé 21 godinu, ali je
krajem listopada ove godine ondje po
prvi put sklopljen brak. Bilo je kritenja,
bilo je prvih pricesti, ali vjenéanja dosad
nije bilo. Ovaj put je u kapeli starackog
doma St. Martin hrvatski svecenik [van
Vargec, salezijanac, voditel] HKM Bam-
berg, blagoslovio vjencanje Mirjane
Tunjasevié | Zeljka Dugandiiéa. Dogadal
je izazvao veliko zanimanje Hrvata u
tome kraju, pa se na svadbenoj misi oku-
pilo njih mnogo. Zeljko je roden u
Medugorju, a Mirjana u Tuzli. Ona se
naila u izbjepliftvu kod tetke i tetka.
Upoznali su se jedne nedjelje na misi u
Darmstadtu. Dvije su se godine upozna-
vali, i odluéili se vjencati. Kumovi su im
bili Kata i Ivan Plesa koji su se vjenéali
prije petnaest godina. Pavao Mikié

Miadenci (Zeljko u sredini a Mirjana njemu s desna s brojnim svatovima)
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UZ SMRT PROF. DR. IVANA CESARA

Vjernik je izdahnuo na svome krizu

U Zagrebu je 25. studenog nakon duge i
teske bolesti, potpuno predan u volju
Bogju i krijepljen svetim sakramentima
preminuo praktiéni vjernik i promicatelj
kri¢anskih nafela u hrvatskom poli-
titkom #ivotu prof. dr. Ivan Cesar. Poko-
pan je na zagrebatkom groblju Mirogoj
30. studenog. Sproved je vodio biskup
Marko Culej a u velikom mnoétvu koje je
doglo ispratiti njegovo tijelo nadli su se
mnogi istaknuti djelatnici hrvatskog kul-
turnog Zivota i Eelnici gotovo svih hrvats-
kih politickih stranaka. Zanosno nad-
grobno slovo odrZao je hrvatski pjesnik
Joja Ricov. Uz druge govornike nad gro-
bom se u ime mnogih prijatelja iz iseljene
Hrvatske, posebno hrvatskih demokr-
¢ana iz Berlina, Dortmunda, Diisseldorfa,
Essena, Miilheima, Frankfurta na Majni,
Hamburga, Karlsruhea, Koblenza, Kilna,
Mainza 1 Wiesbadena, Mannheima i Lud-
wigshafena i Heidelberga, Miinchena,
Niirnberga, Neu-Ulma, Stuttgarta, Tuttlin-
gena i Villingena oprostio Ivica Sponar.

[van Cesar rodio se godine 1936. u Bale-
tincu kod Varazdina. Godine 1945, partiza-
ni su mu pred ofima ubili oca na kuénom
pragu. Studirao je teologiju, juZnoslavens-
ke jezike, knjizevnost i psihologiju u Zag-
rebu. U Fribourgu u Svicarskoj studirao je
romanistiku i klasiénu filologiju, a u Miin-
chenu informatiku. Doktorirao je na
Ljubljanskom sveutiliftu godine 1979.
Predavao je neko vrijeme hrvatski jezik
na Nadbiskupskoj klasiénoj gimnaziji na
Salati u Zagrebu. Zatim je bio predavad
na Filozofskom fakultetu u Ljubljani i u
Miinchenu. Godine 1972, podeo je preda-
vati na Filozofskom fakultetu Sveudilista
u Zagrebu gdje je od 1987 bio redoviti
profesor pri katedri za slovenski jezik i
knjizevnost. Bio je pjesnik i knjiZevni
kriticar. Prevodio je sa slovenskog, nje-
madkog, francuskog i latinskog jezika. Kao
promicatelj kr§¢anske demokracije u naj-
novije doba hrvatske povijesti postao je
predsjednikom Hrvatske kri¢anske demo-
kratske stranke. Bio je i ministrom u Vla-
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di Republi-
ke Hrvats-
ke. Mnogo
je poma-
gaosiroma-
sima, 0s0-
bito  stu-
dentima.

U izvjeitu
0 njegovoj
smrti.Glas
Koncila® od 5. prosinca posebno istie:
.Kao veliki rodoljub uSao je na politicku
scenu, i to ga je straino kostalo: optuzbe
iznesene u poznatom filmu priredile su
mu dodatnu dozu patnje te je to
pospjedilo dogorijevanje njegova teikom
boledéu nagrizenog zdravlja.” Rijeé je o
tetkim klevetama koje su o dr. Ivanu Ces-
aru iznesene u video-filmu o Bruni
Busiéu. Cesar je umro pod teretom toga
kriZa ne primivii na ovom svijetu zado-
voljstinu. K.

Svecenik
Josip
Ivankovié

U nedjelju 12. pro-
sinca hrvatski vjer-
nici u Gittingenu
uzalud su ofekiva-
li svoga svecenika
da im dode sluziti misu. Nasli su ga mriva
u njegovu stanu. Njegovo mrtvo tijelo
ispratili su iz Géttingena u srijedu 15. pro-
sinca. Pokopan je u domovini, u rodnim
Raseljkama u petak 17 prosinca,a u nedje-
lju 19, prosinca hrvatski i njemaéki prija-
telji odrZali su u Gittingenu svecane
zadusnice.

Josip Ivankovié roden je 23. kolovoza
1948, u Raseljkama u Hercegovini. Svede-

nikom je postao 29. lipnja 1972. Slufio je
kao kapelan u hercegovatkoj Zupi Ledi-
nac, a u sijeénju 1974, preuzeo je od domi-
nikanca o. Bagi¢a vodstvo HKM u Braun-
schweigu kojoj je u ono doba pripadalo i
podrugje sadainje HKM Gattingen. Ved
nakon pola godine on seli u Gottingen s
namjerom da od jedne misije nagini dvije.
To mu je nakon puno truda i uspjelo godi-
ne 1974, Njemadki jezik nije mu bio ne-
poznat, jer je posljednju godinu bogoslov-
nog studija zavrsio u Eichstiittu.

Od samog pocetka u Braunschweigu i
Gittingenu razvio je Zivu pastoralnu dje-
latnost. Osim redovitih poslova: krétenja,
vjenanja, vjeronauka i slavljenja euhari-
stije,osnovao je folklorni sastav mlade?i te
glazbeni sastav djece i mladeZi. Tudinu je
tefko podnosio te bi znao reéi: ..Ovo nje-
macko sunce ne prii kao nafe ispod Ka-
mesnice, iznad rodnih Raseljaka.” Ipak,

osim sluzbi BoZjih na hrvatskom jeziku,
vrlo je rado zamjenjivao i njemacke Zup-
nike i vojnog duiobriZnika vojarne u Giit-
tingenu, te je nekoliko puta vodio i
hodoéaséa njemackih vojnika u Lurd.

Kad se gradio novi Zupni centar Zupe sv.
Pavla u Gottingenu, on se pobrinuo da
Hrvatska katolitka misija dobije u tom
centru prikladne prostorije, te je mogao
djelovati u mnogoe normalnijim uvjetima,

Tudina ga je boljela, a najteZi su mu bili
pogrebi nasih ljudi, koji su iz bilo kojih
razloga, u ovo posljednje doba zbog ratnih
vihora, morali biti pokopani u tudoj nje-
mackoj zemlji. Tada bi bolno ponavljao
Preradoviceve stihove: .U tvom polju daj
mu groba - tvojim cvijeéem grob mu kiti.”

Gospodin ga je pozvao k sebi nakon §to je
nedavno, u kolovozu, navriio éetrdesetpe-
tu godinu Zivota.  Ivan Boinjak, soc. radnik

Brzo, jeftino,

Beyer W GmbH

pouzdano, internacionalno

Prijevoz umrlih iz NjemaCke za Hrvatsku
Sve formalnosti u istim rukama

76133 KARLSRUHE, Moltkestr. 79, Tel.: 0721-845454
Dan i no¢ — Autotelf. 0161-370394
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Herodi u Vukovaru

Napokon je u najiru javnost prodrla
straina istina o Vukovaru. O dvogodis-
njici pada toga grada veliki katolicki
tjednik Famiglia Christiana koji na tali-
janskom jeziku izlazi uw 1700 000
primjeraka  prenosi  svjedoZanstvo
Bezaida Berbica bosanskog Srbina mus-
limanskog podrijetla koji je bio kapetan
u jugoslavneskoj vojsci a sad Zivi u Svi-
carskoj koji je izbjegao s Zenom i
djecom. On svjedodi pred sucima za
utvrdivanje ratnih zloina na podruéju
bivie Jugoslavije. Kad je do%ao u por-
azeni Vukovar bio je veé dvanaest godi-
na u vojnoj sluzbi. Vidio je mnogo lefeva
male djece od kojih je svako imalo samo
po jednu ranu od metka na grudima. I

sam otac maloga djeteta on se je zgro-
zio. Naivno je protestirao pred pukov-
nikom i odmah je bio poslan na prvu
liniju fronta u Bosni. Uspio je svojim
fotoaparatom snimiti strahotu i sad je to
vaZzan dokaz. Te su fotografije napokon
potresle 1 srca 1 savjesti talijanske kato-
litke javnosti koja eto ipak vjeruje
Srbinu muslimanskog podrijetla kad
svjedodi o hrvatskoj tragediji, a brojna
hrvatska svjedofenja o tim strahotama
nisu tako ozbiljno prihvaéali. U BoZiéno
doba, o blagdanu Nevine djecice, svijet-
om kruZe stravicne fotografije ne iz
onih davnih dana nego iz nedavnog
divljanja velikosrpskih heroda protiv
nevine djece hrvatske.

Ipak su svako ubijeno dijete stavili u posebnu plastiénu vreu da bi ih nekamo transportirali. Berbié je i
to snimio.

Mekoliko prostrijeljene djece prije nego &to su ih uklonili.

< Kapetan Berbié s obitelji u Svedskoj dao se fotografirati ali mudro je da ne
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